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De Agamemnone Aeschyleo. 



Quam iibello, quo de rebus ad scholam pertinenlibus referri solet, praefandi ad me de~ 
lato munere cogitarem, quam poUssimum rem pertractandam susciperem, Aeschyli impri- 
mis illa arrisit tragoedia, quae inscribitur Agamemnon. De hac autem fabula si quis nostro 
tempore scribere ausus fuerit, eum, non dubito, quin multi sint futuri, qui haud leniter 
carpant. Quorum in numero illos prsecipue velim reponi, quos non fugit, quam malta 
sint de hac re ab ingeniosissimis doctissimisque viris cogitata et conscripta *). Quid enim 
insulsius videatur, quam acta agere? quid infacetius, quam vexata a multis ad nova ducere 
tormenta? Ego vero quum scribendi caperem consilium, sciebam neque nunc ignoro, unam 
idemque opus, quod arte perfectum est, alium aliter ssepe mirum quantum movere atque 
afficere ob earoque rem non raro de illo diversam exsistere opinionem atque iudicium. 
Neque facile esse ad intelligendum, quid sit id, ad cuius similitudinem artifices artem suam 
direxerint suoque opere quod consilium quamque cogitationem expressam esse voluerint» 
e tragoedia proposita licet lucuienter videre. Nam ii ipsi, qui iure quodammodo pulchri 
venusti; veri recti arbitri habentur, de hoc ipso opere tam diversas protulerunt sententias, 
ut, cui tandem assentiaris, segre animum inducere possis. Quare ipsum quemque intueri 
opus artificiosum eiusque ut vim interiorem perspiciat operam dare licebit. Multum enim 
temptando verum inveniri soleU — Cur autem tantopere haeserint in qusestione, quomodo 
Aeschylus de argumento suo cogitaverit, si quaeris: aptissimum quidem hoc ipsum ai^- 
mentum est ad metus, odii, misericordi® sensus excitandos, sed nondum exploratum est 
et quseri oportet, quomodo tandero hi affectus in euro animi habitum semet ipso conten- 
tum atque purum dissolvantur, quem Aristoteles, quo non roeliorem profecto auctorem 
artisque iudicem quaerimus, ica^aQ^iv vocat eamque tragoediae quasi cardinem esse et 
summam profitetur. Quam quaestionem num equidem sustinere possim, ne tum quidem, 
si scirem, fateri conarer. Utut res se habet, tanlum abest, ut, quae litteris roandavi, ea 



*) Relego lectorem ad libellam minua quidem notum, quod sciam, sed qui iterum atque iterum legalor 
▼el maxime dignum, illum dico, quem scriptit F. I. Scherer de GrxcoTMm ATHS notione et indole. 
lionast. 1858. Is, quse fuerit Grsecorum ofTj^c notio et indoles, tam egregie explanaTit, ut fis quid- 
quam melius de bac re dici possit. Cdem in eodem libro de Orestise ▼! ioteriore ingeniose dispotavil 
et opera virorum doctorom, qui illustrandae buic fabulse operam dederunt, laudafit. Eadem et mibi 
inspicere licuit. — 

\* 
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proinde accipi veiim» ac si nihil verias dici posse putem, at ita labenter patiar iudicari, 
me Don quod rectum sit scripsisse, sed quod quam roaxime persuasum habeam. — 

Priusquam autem respondeo ad id, quod suscepi tractandum, et consilium meum, 
quale sit propositum, et rerum, de quibus disputare in animo est, ordinem exponam. 

Primum igitur de fabulse, quce fuit ante Aeschylum de tragcedisB propositae personis 
eommque fatis, origtne et natura dicam; dernde tragoediaB argumentum ita exponam, ut 
eos potissimum locos consignem et interpreter, quibus caedis Agamemnonis causae signifi- 
catae sint; denique inquiram, qua in re tragoedide vis interior posita esse videatur. 

Ac primum quidem quod pertinet ad tragoediae personas eorumque fata, ex Homero 
perspicuum est, iam ante Odysseam eicultam de his fuisse fabulam. Cfr. Odyss. a. 30, 
898. y. m, 234, 255—275, 303. 6. 512—538. A. 405—465. m. 499. Ex fais locis patent 
hsc: Agamemnon, Atrei filius» quum expeditionem contra Troiam susciperet, Clytaemne- 
0(ram uxorem curse custodiaeque cantoris cuiusdam {aoiibov avSifog) mandaverat. At Aegi- 
slhas, Thyestae filius, regnandi cupiditate iropulsus, dum abest Mycenarum rex, versute 
in matrimonium petebat reginam. Quse etsi diu suadente illo cantore amorum illecebris 
resistebat, tamen, corruptore non cessante in studio atque opere suo, postquam custos 
fidelis in insulse cuiusdam vastitatem eiectus est, ab animo suo tandem impetravit, ut praeter 
iii8 ac naturam matrimonium contraheret. Quo facto cum Aegistho in domum regiam, ex- 
Irema Argorum parte sitam , abiit. lam vero, quum gravis ab Agamemnone ultio extimescenda 
esset, e medio hunc tolli necesse erat. Itaque homo quidam, qui esset in speculis et 
redeuntem exercitum indicaret, mercede conductus est. Is postquam annum pervigilavit, 
tandem regis, foeda tempestate aaypot} in i6xatiijv, odt 8ci(jun:a vau 0vi6trig z6 xqIv, 
ita^ xift hats Bv86vuidris Apyi6&og^r> (cfr. Odyss. 8. 517) deiecti adventum renuntiat 
Yenienti obviam procedit Aegisthus vocatque nil praesagientem ad epulas. At perfidus 
convivator eiusque taetra uxor turpe moliuntur letum. Nam supra epulas viginti sicarii 
sobito ex latebris consurgentes Agamerononem eiusque socios opprimunt et necant. Ipsa 
Cassandra, quam ille captivam Troia secom duxerat, a Clytsemnestra gladio percutitur. Ubi 
tunc Orestes filius esset, Agamemnon Ulyxi apud inferos versanti dicere non potest. cfr. 
Odyss. A. 463. Sed locus Odysseae y. 305 sq. satis demonstrat, illum octavo dehinc anno 
Athenis venisse et non solum Aegisthi , sed etiam matris caedem et occisionem fecisse eaque 
re (cfr. y. 204) magnam sibi coroparasse gloriam. Contra ea Tyndari filia, quse coniugem 
necavit, tristibus celebratur carminibus. cfr. a. 200. — 

En antiquissima de tragoediae personis eoruroque falis. Ex cyclicis, quos vocant, 
poetis, quod sciaro, Hagias Troezenius, et e lyricis Stesichorus Hiroeraeus eandem fabu- 
lam tractarunt. Quibus quae debeat Aeschylus, expediri nequit. lam quaeritur, num talis 
fabula apta dignaque fuerit, quae ad scenam coroponeretur. Horoinero, regio seroine ortum, 
ot in alienas involet possessiones, depravare et corruropere reginaro et curo ea legitimuro 
marituro obtruncare, vulgare atque foeduro est. Neque minus vulgare atque foedum est, 
reginam, arooris stiroulis agitataro, eo furoris venire, ut auxilii inopem captivam ante ocu- 
los moribundi roariti gladio percutiat. Tales autero res, quibus spectatoruro gustatus bo- 



Digitized by 



Google 



Ditasque naturse violari posset, in Grscorum scenis non agebantur. An Aeschylum putas, 
quem constat primum ut vere philosophum fabulas ad certam quandam disciplinse formu- 
lam composuisse et in faciendis tragcediis nulla alia re nisi honcstate ductum esse, quo 
erat ingenio atque gustatn, talia foedidatis monstra depingere et in scenam producere 
potuisse? Aut mutari oportuit receptam ab Homero fabulam, aut omnino non adhiberi ad 
faciendam tragoediam. Nova quaedam et invenienda et addenda erant, quibus horrenda 
illa csedes probari videretur. Quae qualia fuerint, paucis videamus. Apud Pindarum legi- 
mus, Clytsemnestram manibus 6li{e suse, a patre ipso immolatae, sanguine mariti parentare 
voluisse. cfr. Pyth. XL Hoc carmen Olymp. 75, 3 conditum est. Aeschylus fabulam suam 
Olymp. 80, 2 dedit. Veri simile igitur est, quod primus ille excogitaverit, id Aeschylum 
recepisse, prcesertim quum eodem carmine aliae quoque sententise contineantur, quse ab 
huios tragoedia non sunt alienae. Deinde vero, cur Iphigenia immolanda esset, iustam 
oportuit causam inveniri. Quam ob rem poeta Dianam irascentem et expeditionem contra 
Troiam susceptam remorantem facit nec prius iram sedantem, quam dux exercitus suam 
ipsius filiam immolavit. Cur autem dea irascatur, postmodum apparebit. Denique Aeschy- 
lus suam de rebus divinis et hominum propria natura egregiam opinionem ita intexuit 
fabulfie, ut ea quasi fundamento totius tragoediae ars nitatur. Quse quidem opinio qualis 
fuerit, paucis exponendum est. 

Antiquissimis temporibus dubium non est, quin homines ea fuerint opinione imbuti, 
ut naturali quadam et immutabili necessitate, quae ipsa et cseca esset et dira maximeque 
in ipsius naturae viribus obscuris corneretur, et omnia teneri et singulorum hominum sor- 
tem regi opinarentur. Aeschylus autem et cum eo homines eiusdem aetatis doctiores ac 
sapientiores non iam tam capti mente erant, ut omnia dira quadam naturae potentia et 
caeco casu evenire sibi persuaderent. Hi fatum illnd, quam Graeci ^iqov vocabant, sum- 
mum quoddam rerum principium et ordinem divinum intelligebant et aliis persuadere stu- 
debant, in hominum omni vitae conditione, consiliis, sorte cerni quidem supremi numinis 
vim ac potentiam neque quidquam prorsus nolente hoc ipso numine fieri et agi, sed tan- 
tum abesse, ut homines in agendo temeraria quadam necessitate aut impedirenlur, aut 
ipsi nolentes ad agendum cogerentur, ut omnia suo quisque consilio et voluntate suscipe- 
rent atque exsequerentur. Est igitur ex Aeschyli sententia hominis liberum arbitrium, at 
id quidem non absolutum, ut omnino ille sui iuris sit, sed datum ac permissum, ita ut 
finibus, intra quos agendum est, coerceatur. Quos quum nimis viribus suis confidens 
excedit violatque insolens atqdb superbus aut rerum ordinem divinum aut iustas hominum 
leges atque instituta, non procul abest numinis diviui inexorabilis iustitia, quae punit atque 
supprimit omnia, quae modum praescriptum egrediuntur, nec ullam ordinis divini aut hu- 
mani perturbationem inultam atque impunitam esse pati potest. Ergo qui facit et peccat, 
is poenas luat necesse est, ut par pari referatur. Quin imo filii, nepotes, pronepotes de- 
licta maiorum suo interitu luunt, nisi forte dei alicuius gratia ac favore culpa tandem libe 
rantur. Nam illae noxae, quae si inultae manerent^ rerum ordinem et aequi aetemam legem 
prorsus subversurae essent, tantum abest, ut ullo possint piaculo solvi, ut iis culpa tri- 
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buatur inexpiabiiis. Inde in familia scelerata, quse multa nefarie fecit, noxse videntur he- 
reditarise esse et alia aliam progignere culpam. Quse quidem continuatio seriesque noxa- 
rum indeque orientium calamitatum» quum cerneretur, apud Grsecos eo valebat, ut de 
Alastore quodam cogitarent, qui de eadem stirpe homines ad novam semper culpam com- 
pelleret atque pelliceret. Is autem Alastor proprie vereque nihil aliud est, nisi una eadem- 
que prava natura, quse per totam aliquam familiam regnat ac viget Talem Alastorem, 
qui sacris christianis imbuti^sunt, concupiscentiam vel adeo, si placet, diaboliim familis 
recte vocabunt. Quomodo autem fiat, ut bona in homine natura comprimatur et prava 
ilia voluntas peccandi exsurgat, si quaeris: stimulant aut res intemse, velut incestus amor, 
uiciscendi cupido, ambitio. aut externae, velut regna, divitiae, honoresr et mentem per- 
turbant atque obcaecant. Homo autem si huius Alastoris impulsu se ferri patitur rerumque 
iiiecebris captus mala facinora committit, non insons sed sua ipsius culpa occupatus est 
et Furiarum, quae conservando rerum ordini prsesunt, irae atque insectationi permittitur. 

Sed vereor, ne in rebus apertis nimium longus sim. Quare satis erit memorasse, 
Aeschylum hanc suam de rebus divinis, de hominum libero arbitrio, de Aiastoris denique 
vi ac natura egregiam opinionem tragoedise quasi fundamentum fecisse. 

Sequitur, ut ex instituti mei consilio de ipsa tragcedia et ioquar fusius et disseram 
accuratius. 

Poeta per totam tragcediam rerum conditionem ita Bnxit, ut anxia qusedam exspecta- 
tio caiamitatis cuiusdam Agamemnoni imminentis spectatorum animos occupet. Quam qui- 
dem exspectationem primum movet excubitor, quem Clytaemnestra auuo prius, quam 
Troia capta est, inito cum Aegistbo adulterio, verens, ne Agamemnon ex improviso e 
beiio rediret, in regise domus tecto constituerat, ut, quando iile adveniret, statim denun- 
ciaret. Faces in longitudinem maris Aegsei multse erant in speculis accensse, quarum ubi 
ilie proximam videt, quamvis expugnatae Troise signo laetatur, tamen non potest, quin 
domus regiae calamitatem quandam praesagiens sic verba faciat: t Utinam roihi contingat 
regi redeunti dexteram porrigere! Reliqua autem reticeo; magnus enim bos in lingua. 
Dorous autem ipsa, si vocem acciperet, apertissime loqueretur. o (cfr. v. 35 sq. edit 
Schuetzii}. Quibus verbis clarum est non solum fortunam afflictam, quse iam in domo 
regia est, (Clytsmnestrde et Aegisthi adulteriuro) verum etiam illam significari, quae propter 
hoc ipsum adulterium reduce Agameronone futura esse possit Timet excubitor et regi et 
reginae totique regiae domui. Vides, quam non inscite poeta ab initio spectatorum animos 
metu iroplere studeat. Muito autem magis anxia illa, quam dixi exspectatio aniroi commo- 
tione movetur, quam chorus declarat Praeclare eniro hic ita efBctus est, ut per totam 
fabulam metu atque cura de Agaroerononis fortuna irobutus sit Calaroitatero igitur quan- 
daro iroroinere, spectatores coniectura augurari poterant Sed reliqua ordiarour. 

Clytaeronestra siroul ac de iis, quae vidit excubitor, certior facta est, simulacris deo- 
rum ante regiam dorouro constitutis sacra facit, non quo gratiaro referat diis pro victoria 
Agaroerouoni data, — hoc facit specie, nou reapse — sed supplicet iis» ut, quaro roo- 
liatur, caedi faciendae adiutores sint Cuius rei nuncio audito, senes Argivi, quibus chorus 
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coDstat, ut causam sacri6candi comperiant, ad palatium se conrerunt. Quibus in scenam 
progressis Coryphaeus decimum iam annum esse dicit, ex quo Atridae, a love hospitali 
missi, ut Alexandrum pro iniuria accepta ulciscerentur, expeditionem contra Troiam susce- 
perint Utcunque res se habeat, perfectum iri, uti destinatum sit; neque enim scelus 
semel patratum inultum esse neque ullo piaculo placari posse v. 40 — 83. Haec Chori 
sententia gravissiroa est, quse ceterarum quasi familiam ducit et per totam valet tra- 
goediam. — 

Clytaemnestra, a choro interrogata, cur sacri6cia peragat, nihil respondet. Dubium 
non est, quin nutu signi6cet, se nolle interpellari. — 

Interea chorus a versu 106 cantico longo inserit embolium, quo de duabus aquilis, 
Atridis oblatis, de Calchantis vaticinio, de Iphigeniae immolatioTie confabulatur. Atridis 
enim ante expeditionem susceptam non procul a palatio a dextera duae apparuerant aqui- 
lae, gravidam cum ipsa prole comedentes leporem. Calchas vates, statim Atridas leporis 
devoratores cognoscens, Priami quidem urbem captum omnesque eius opes direptum iri 
vaticinatus erat, simul autem timorem spectantibus incusserat, ne qua calamitas, divinitus 
missa, Graecorum exercitum retineret. Almam enim Dianam, quse faveret catulis feris, 
aquilis illis irasci timendumque igitur esse, ne quse Danais adversse navigandi dif6cultates 
milterentur et pro devorata lepore expostularelur aliud quoddam infaustum sacri6cium 
avsuiicav xhctmv 6Xb6iJv(oq.i> — 

Diana igitur succensebat Atridis, non quo suscipi expeditionem nollet, — bellum enim 
Alexandro inferendum iustum erat — sed quia oderat aquilarum epulas. Cur oderit, si 
quaeris: respondet praeco ille, quem Agamemnon praemittit, ut se adventurum renunciet. 
Is in scenam progressus: «<J^/p|x«», inquit, «««(Jijg i^anoXXvtcci x^ovog,» cfr. v. 525. 
Praeviderat igitur dea, quod postea factum est. Atridarum tanta est crudelitas, ut totius 
terrae troianse semen exstinctum et ne matribus quidem earumque infantibus parcitum sit. 
Quae res iam ante bellum confectum deae genitalis suscitat iram. — 

Quod autem attinet ad verba avsuKicjv xiTCKov oXai^viOQ ^ , cogitat vaies de Iphigeniae 
immolatione, ex qua nova rixarum causa, virura necans, nascitura sit. « Manet enim redu- 
cem metuenda domus custos dolosa (Clytspmnestra), 6h'aB vindiclam exactura. » cfr. v. 
U7 — 155. — 

Quamquam chorus Calchantis verbis Cly taemnestram , 6liae necera vindicaiuram , intel- 
lectam esse non animadvertit, tamen calaraitatem quandam imminere animo praesagil ob 
eamque rem usque ad exititm tragoediae metu impletus est. — 

Quae vates praedixerat, acciderunt. Exercilus Graecorum Aulide malacia retinebatur. 
Calchas Dianae iram non placari nisi Iphigeniae immolatione dixit. Tum vero Agamemnon: 
aGravis]), inquit, a calamitas est non parere; gravis vero, 6liam, domus ornamentum, 
mactare. A sociis autem de6ciens 6amne classis desertor?» cfr. v. 205 — 214. Ne multa. 
Iphigenia immolatur. Juppiter Agamemnonem non solum prodigiis et maris tranquillitate, 
verum etiam poslulatione , qua 6liam ducis immolari voluit, satis superque mohuerat, ut 
bello Troianis inferendo absisteret aliique gerendum relinqueret. At ille hocce monitum 
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aspernalur atque respuit Subit rex ingum necessitalis (liiHryNa^ Sh Xhcadvav) i. e. bellaiii 
non potest quin gerat, quod ipse necessarium habet Ex cbori autem sententia spirat 
animi veutum impium, inceslum, profanum, unde ad quidlibet audendum prompti 6ant 
mortales. Qui simul ac cousilium cepit pervincendi voluntate, ne bello absisteretur, su* 
premam foeditatem non reformidat, quoniam mentis caecitas, quae primam sequitur noxam, 
audaces reddit homines ad quodlibet flagitium. cfr. v. 208 — ^214« 

Sed hic quseret quispiam, Atridae nonne missi sint a Jove hospitali, quin adeo coacti 
necessitate, ut expeditionera susciperent — Non coegit deus, sed tantum concessit, ut 
susciperent idque ea quidem conditione, ut puniendi ofBcio imperatorio satisfacientes ne 
aliud maius ofBcium violarent. Neque Diana Iphigeniae immolationem postulans Agamem- 
nonem dira sua voluntate ad filiam sacrificandam protrudit, sed iacturus quid ille esset, 
tantummodo tentavit Quodsi Agamemnon sua potius, quam filise morte iram dese voluis- 
set placare, non est dubium, quin haec misericordia mota, monens tantum, ut nimia cru- 
delitate abstinerent, omne expeditionis impedimentum removisset Sed tantum abfuit, ut 
naturale pietatis vinculum dirimi non pateretur amoremque paternum suo ipsius interitu 
confirmaret, ut animi duritie, qua tota Pelopidarum gens insignb erat, et ipse mirum 
quantum excellens filiam morti dare non dubitaret Sed pergamus reliqua. — 

Chorus etsi de iis» quse postea evenerint, nihil sese comperisse dicit, tamen Iphige- 
niam immolatam esse pro certo habet; nam «r^at Kdkxainos ovh SxQavtoi.» cfr. v. 245. 
lam Clytsemnestra accedit et Troiam captam esse enarrat Atque victorum miseriam de- 
scribens, Argivorum autem fortunam prcedicans: «Argivi,» inquit, «si pie victae terrae 
coluerint deos eorumque delubra, non fortasse, quum prius ceperint, ipsi postea capien- 
tur. Opto autem, ut exercitum lucri cupidum amor ne invaserit diripiendi, quse non de- 
cet Si vero exercitus diis obnoxius redierit, fieri facile potest, ut clades eorum, qui 
perierunt, ad vindictam excitet» v. 337 — 346. — Vides, quam non obscure hic primom 
Iphigenise immolationem tangat Etiam significat, Argivos re vera perfecisse, quae postea 
a prsBCone enarrantur. Nam a/)o^l d' ai6toL xal ^smv [d(fv(uxta oucl 6xiQna na&ijg i^a- 
nokkvtai x^ovog.y) v. 521 — 526. — 

Postquam abiit Cly tsemneslra , chorus Jovi hospitali, qui iuris hospitalis, turpiter a 
Paride violati, vindex exstiterit, gratias agit additque gravia verba, eura non esse pium, 
qui opinetur, deos eorum neque curare neque ulcisci facinora, qui quod sanctum sit ne- 
fasque violari, conculcent Neque divitias atque opes eos defendere ab interitu, qui nimia 
imbuti fiducia, contra ius superbiant Huius rei testem esse Paridem, qui Helena seducta 
ius hospitale violaverit v. 360 — 404. Describit deinde Helen® fugam et Menelai ob hanc 
ipsam causam moestam tristitiam. Tum vero hos quidem ait dolores in ipsis regiis aedi- 
bus (Menelai) fuisse; his vero multo esse maiores. Nam propter eos, qui e terra graeca 
profecti sint, moerorem, aniraum afQigentem, in cuiusque domo agitari. Pro viris enira 
arma et cineres in singulorum domos reverti ob eamque causam raultos esse, qui indi- 
gnantes freraant et invidia Atridarum, litis auctorum, repleti sint Itaque invadere se cu- 
ram, ne quid audiat atri. Neque enim eos, qui raultos occiderint, a diis non conspici, 
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neque Furias eos» qui spreta iustilia fortuoati sint, non praecipitare in exitium. Qnare 
fortunam se praeferre, cui non invideatur. v. 404 — 470. — 

Hae chori sententise, quarum similes apud Pindarum I. c. invenimus, non dubito, quio 
eo consilio prolatae sint, partim ut spectatores a violaudo iure divino atque humano de- 
terreant, partim eos exspectatione erectos metuque suspensos teneanU Paris, quod san- 
cturo est, conculcavit. Eum divitise atque opes non defenderunt ab interitu. Agamemnoo 
pro una Helena et in gratiam unius Menelai multorum profudit sanguinem idque civium 
iniuria fecit. Spectatores igitur quaerent: aHanc culpam nimiane forte felicitate atque 
opulentia conBsus in se contraxit? Et si res ita se habet, felicitasne atque opulenlia eum 
a civium invidia tuebuntur?» Sed haec qusestio non persolvilur. Neque id iniuria. Nam 
de Aeschyli sententia Agamemnon civium sanguine profuso insigne quoddam malum faci- 
nus non perpetravit. Immolatio tantum Iphigenise imprimis premitur. v. 246 — 353. Non 
igitur invidia civium, sed aliis causis interibit. — 

Clytsemnestra iterum in scenam prodit et sese praeconem ait conspicere a littore ve- 
nientem, qui iam vera nunciaturus sit. Is igitur gaudio exsultans Troiam re vera captam 
omneque semen terrae exstinctum esse afGrmat Et ipse quidem chorus laetaiur, sed 
rooesto se ex pectore saepe suspirasse queritur. Interrogante prsecone, quae causa fuerit 
segritudinis, fortene absente rege fuerint, quos tirouerit, se duduro roolestiarum lenimentum 
non habere nisi silentium profitetur. v. 486 — 545. 

Quibus verbis hic prirouro reruro conditionero, qualis in aedibus regiis est, haud ob- 
scure tangit. 

Clytaeronestra laetatur et triurophat, quod nocturno illo igne non sil decepta, et se 
coniugem e bello redeuntem quam optime excepturam esse simulaL Quin addil mendax 
ore impudenti, fore, ut Agamemnon fidam intus uxorem et benevolam custodem invenial. 
Neque enim cum alio viro ullam se habere consuetudinem. Quo quid impudenfius? Nani 
mentiri earo et spectatores sciunt et chorus, in ludibriuro vertens eius verba, apertissime 
significat. v. 585 — 614. — 

Clytaemnestra digressa chorus sciscitatur de Menelao. Cuius percontationis quid causae 
sit. facile intelligitur. Primuro eniro Menelaus frater est Agamemnonis et cum eo in eadem 
terra regnat; quam ob rem de eo quaeri, consentaneum est; deinde vero culpae, quam 
ille in se contraxit, quodammodo particeps est. Recte igitur spectatores quaerent, utrum 
punitus sit, nec ne. Postremo autem poeta, quod, foeda illum tempestate vexatum ad 
Aegyptum usque deiecturo esse suasque iaro solvisse poenas, praeconem enarrantem facit, 
id assecutus est, ut ex fabula, quaro actuosiorero fieri noluit, excludi potuerit — 

A versu 677 sequitur canticuro, quo chorus Graecoruro expeditionem, Troife funestam, 
suroptaroque de violato iure hospitali vindictam celebrat Turo vero ad locuro commu- 
oero et, ut ita dicaro, dogroaticum transit et totius tragoediae prodit sententiaro gravissiroaro. 
Veterero ait esse opinionem, qua credatur, a niroia felicitate non procul abesse miseriam; 
sibi autem ab aliis dissentienti prorsus aliam stare sententiam. lustas enim familias seroper 
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esse fortunaias; at impium quoddam facinus plura deinceps parere mala facinora primo 
similia. — 

HcEC senlenlia cum altera illa^ quam dixi, scelus semel palratum non inultum raa- 
nere neque ullo piaculo posse placari, quum prima omnium quasi familiam ceterarum 
ducit, tum vero declarat, quam non ambigue poela conlra vulgarium opinionem dicat, qui 
felicitale necessario miseriam pari et deos fortunalis hominibus invidere opinentur. De 
Aeschyli sententia deorum invidia prorsus nulla est. Qui si dicuntur invidere, non invi- 
dent, sed non patiuntur, quemquam ultra modum humanum egredi. — 

lam Agamemnon Cassandram, Priami regis filiam secum ducens captivam in orche- 
stram provehitur et a choro iusto modo salulatur. Tum vero coryphaeus se regi gloriaro 
neque invidere neque eara laudare neque eorum probare consuetudinem velle, qui ne 
lacto quidem animo cum infelicibus gemere et cum Iselis simul Isetari soleant, libere pro- 
Gtetur. Ex quibus verbis elucet, eum ila animo esse affeclum, ut Agamemnonis expedi- 
tionem nunc quidem nec probare nec viluperare velil, Clytaemneslrae vero fictam huma- 
nitatem quin leniter perslringat, lcnere se non possil. v. 778—800. — 

Agamemnon deinde omniupi primum fas esse dicit, Argos deosque palrios salutare, 
quibus volentibus et auxiliantibus et poenam de Priami urbe exegerit et salvus domum 
redieril. Gratias igitur agit diis pioque eos animo colil. v, 805 — 850. 

Interea Clytaemnestra in scenam progressa atro sane animo verbis supra modura 
blandis summum marili absentis desiderium summamque propter eius reditum laetitiam 
simulat. Orestem, coniugalis fidei pignus, se Strophio Phocensi in tutelam tradidisse dicit, 
ut. si pater in bello occideret el civium exinde concitarelur seditio, filius ne in vitae pe- 
riculo versaretur. Postquam tandem fictum erga regem amorem caritatemque ad taedium 
usque cumulavit summasque in illum laudes et blandilias coniecit, servas iubet vestibus 
slragulis viam sternere et maritum rogat, ut calcet eas pedibus et in regias aedes sese 
conferat. Agamemnon vero tantos honores, mortalem non decentes, diis tribuit et sub- 
misso animo rogat, ne quid admittatur, quo deorum hominumque invidia excitari possit. 
Nec tamen urgenlis uxoris precibus prorsus resistere polest. Itaque concedit, ut calceis 
a pedibus solutis in purpure incedet Clytaemnestram, cuius curae Cassandram commendat, 
comiiantem in palatium consequitur. v. 850—968. — 

Doraus regia in fastigio felicitatis est. Nihilo minus chorus anxius est metu. lam ei 
in mentem venit Calchantis oraculum supra comraemoratum. Agameranonera dicit rediisse 
quidera incoluraera, sed sanitati vicinum esse morbura et saepe horainis felicitatera ad 
occultos allisara scopulos frangi. Si sanguis huraanus serael profusus sit, revocari eum ad 
vitam nullo raodo posse. v. 970—1026. 

Clytaemnestra e palatio in scenam redit et Cassandrara iubet de curru descendere et 
in aedes introire. At haec tacita in curru remanet. Quare Clytaemnestra insanire eam et 
roalo superboque aniroo inservientem non prius ad frena ferenda adactum iri, quam san- 
guine ferociam perluerit, per ludibriura locuta in palatiura regreditur. v. 1026 — 1060. 
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Tum vero Cassanclra, vates illa inisera, quse ab Apolline divinationc donata, fulura 
roala sennper canit, sed a ncmine fidem sibi conciliare neque calaniitatem, quam praevidet, 
averruncare potest, quasi acri dolorum morsu cruciala, ad lamenla vocesque lam misera- 
biles edendas aperit ora, ut vel sanum chori animum perculiat atque consternet. Ac pri- 
mum quidem iden idem Apollinem, quem suo fefellerit amore, suam appellat perniciem. 
Deinde vero, ubi a choro certior facta esl, se ad a}des Atridarum venisse: aAd domum 
igilur, » inquit, o diis odiosam. csedium sibi consciam, sanguine redundantem?») v. 1082 — 
1085. Tum pueros Thyeslce, caedem suam deflentes et carnem assatam et a palre co- 
mesam conspicere sibi videtur. Paulo post exclamanli, quid novae calamilatis mulier in 
«dibus moliatur, cuius procul sit defensor (Orestes), chorus respondet, se haec quidera 
vaticinia non intelligere, illa vero, quae dixerit dc Thyeslae pueris, iam novisse; de hac 
enim re totam clamare urbera. v. 1091—1097. Quo facto Cassandra, qua ratione uxor 
trucidatura sit maritum, animi videns acie, in balneo eum inextricabili irretilum velamento 
morilurum esse vaticinatur suamque ipsius mortem clarissime praedicit. Tum suam, quae 
nunc sit, sortem deplorans, memor pristinae felicitatis, Paridis nuptias exitiales exsecrans, 
ad Acherontis ripas sese mox vaticinaturam esse queritur additque gravia verba, ex hisce, 
quas videat, aodibus (Atridarum) nunquam secedere Furias, sed sanguine humano inebria* 
las 7iQ(6zaQ%ov atrjv semper canere i. e. Thyestae cum Aeropa, Atrei uxore, adulterium et 
Atrei horrendum facinus. v. 1097 — 1186. Non multo post ilerum pueros a?dibus assiden- 
tes, carnera suam, a patre gustalam, manibus tenentes conspicit. Inde ait fieri, ut leo 
quidam timidus, domi desidens, in lecto geniali (Agamemnonis) volutatus (Aegisthus) ul- 
tionem venienti domino suo mediletur et monstrum quoddam invisum (riytaBmne^tra) spe- 
ciem leelitiae ob marili reditum felicem prae se ferens foeda facinora moliatur. v. 120G— 
1230. Quum aulem chorus se Thveslae epulas ex filiorum carne paratas intelligcre, reli- 
qua non intelligere dicat, Cassandra; « Agamemnonis», inquil, «caedem videbis.» v. 1:238. 
Tum interrogata, quis tandem tale facinus patraturus sit: «Bipes», inquit, «illa leaena 
(Clytaemnestra) cum lupo (Aegistho) cubans et generosum illum lconcm (Agamemnoncm) 
et me ipsam, (|uod me pellicem adduxerit, vindictam sumens trucidabit. » v. 1250—1256. 
Denique poslquam nec semet ipsam neque Agamemnonem inultos morituros, imo caedis 
venlurum esse vmdicem, qui calamitalum seriem clausurus sit, vaticinata cst, iam nullo 
chori monitu retenla, firmo animo mortem exspectans, vitae humanae vicissitudines con- 
questa: «Satis», inquit, « victum est» et in palatium digreditur. v. 1256—1322. 

Recte hic quaeritur, quid sibi velit Cassandra et quorsum eius specteut visa atque 
vaticinia. Primo enim obtutu supervacanea esse persona totique fabulae aliena videtur 
Sed caveamus, ne praepropere iudicemus. Etenim quum animo complector, tres reperio 
causas, cur in scenam vaies producta sit. Ac primum videsne, quam ingeniosus sollersque 
in arte sit poeta? Qui quum non ignoraret, non posse illa, quae intus in scdibus Aga- 
meronon paterelur, in scena agi, pro illo substituit Cassandram, quae eandem cum ilio 
communicatam sortem habilura cogeret quodamroodo spectantes fabulam, quum ipsam 
viderent dolentem, ut Agamemnonis quoque dolores simul sentirent et metu misericordia- 
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qoe permovereniur. Est hsec divina ars poet». Quid quod etiam scelerum architectorum 
agendi rationem eorumque necis instrumenta. balneum dico mortiferumque illud velamen- 
toro, ita nobis per vatem ostendit, ut haec omnia qiiasi remotis versatilibus scenae parie- 
tibus coram conspicere nobis videamur? Quid plura? Ars tragica postulavit personam, 
quse sub oculos spectatorum illa subiiceret, quae ipsi non spectarent. Deinde vero infra 
apparebit, Clytsemnestram et Aegisthum rem quandam narrare, quam ut credamus, pror- 
sus non adducimur, eam dico, Agamemnonem patris etiam culpae pcenam pendere. Et- 
enim vati huic insonti 6dem habemus, illis vero peccatoribus non habemus. Denique 
poeta vatem captivam re vera Agamemnonis pellicem apparere voluit, ut Clytsemnestrae 
animuro stimulis amoris concitaret. Sed hac de re postea; nunc de reliquo argumento. 

Postquam Cassandra abiil, chorus insatiabile dicit hominum felicitatis esse sludium. 
Btiam Agamemnonem sua sorte non conientum fuisse» sed pristinam fortunam bellica glo- 
ria cumulasse. Cui fortunato si eorum, qui in eius domo caesi sint, sanguis expiandus 
sil, neminem morlalium iam gloriaturum, sese v acivel SaliwvL » natum esse. v. 1323 — 1335. 

Subiln audiuntnr Agamemnonis intus moribundi clamores. Chorus liceatne ex illis, 
quos audiverit, eiulatibus periisse regem coniicere ambigens, explorandum statuit, quo- 
modo Agamemnon se habeat. v. 1338 — 1363. Qua re consilii inopiam satis demonstrat. 

Hachina quadam versalili, quod ixxvxkfjfia vocatur, interiores ^edes oslenduntur. Cly- 
lipmnestra iuxta funera stans ul antea marito fidem se per omne tempus servasse simula- 
vit, sic posl caedem tanla est ferocilate alque protervitate insignis, ut non mediocri natura 
niulierem, sed quasi Furiam conspicere tibi videaris, et haud scio an nunquam ingenium 
poeticum ad talem improbitatis speciem exprimendam evolaverit, qualem in hac furibunda 
et atroci muliere pingeoda ef6nxit. Dum in facinore patrato gloriatur, sophistica quasi 
arle mentem suara obcoecare ralionisque iudicium corrumpere studel. Tum demum, quum 
chorus populi ei exsecrationem et exsilium et diram ultionem minatur, animum paulatiro 
compescit caedemque et excusare et iustam praedicare coepii. Sed nihil timet; nititur 
enim rei iustitia el Aegisthi (hoc loco primum commemorali) benevoli sibi auxilio. v. 1362 sq. 
Yideamus, quas potissimum geminae caedis causas premat. «Crateram,» inquit, a quam 
multis malis replevit, reversus exhausil. » v. 1388 — 1390. — 

At quaenam sunt illa mala — xaxa aQoXa iv doinois — ? Dolores significat ex Iphige- 
niae immolatione sibi paratas. Nam «filiam,D ait, ttcarissimam mihi prolem, ut Threicios 
placaret ventos, immolavit » v. 1409 sq. Cumque chorus mentem eius, quasi sanguinis 
haustu inebriatam, nequidquam furere et mariti caedem caede luendam esse dicat, per 
iustitiam, filiae suae vindicem, iurat, se nihil timere, donec Aegisthus in foco suo ignem 
accendal. v. 1424 — 1430. Non multo post quum chorus miserabilius regis mortem con- 
queratur: « Non indigna,» inquit, « mors huic contigit. Quid enim? nonne ipse atfjv in- 
sidiosam in hasce aedes inlroduxit? Nonne filiam meam, ex eo susceptam, indigne tracta- 
vil? Ergo ferro necatus poenam dat facinoris, quod prior ipse perpetravit. v. 1514 — 1623. 
Interrogante choro, quis sepeliturus sit regem: «Noli,» inquit, «huius rei curam gerere; 
nam per me cecidit, per me etiam sepelietur. » Acerba etiam ironia dissimulantiaque 
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addit verba: «Iphigenia, ut decet filiam, obviam veniens, apud Acherontem salutans pa- 
trem el amplexa osculabitur. » v. 1514 — 1554. Ad quae respondet chorus: 

aoveiSog ijiui roif avx ovBldovg. 
dv6fiaxcc d* i6vt otgivaL, 
q>iQ8i (piQOVt\ ixtlvsi d* 6 xalvav. 
(lifivBi dhy lUfivovTog iv d-QovcD ^i^g^ 
na^Biv tov iQ^ttvta, ^i^fiuyv yoQ.^ v. 1553 — 1557. 

Quibus verbis non solum sldtuit, difBcile esse ad diiudicandum, uter utro maiorem 
in se culpam contraxisse videatur, verum etiam legem illam divinam, qua par pari refe- 
rendum sit, semper constare praedicat. Vides, racinus eum reprehendere, causam facinoris 
iacentem comprobare. 

Neque vero Clytaemnestra immolationem filisp unicam csedis causam affert. Nam: 
«lacet,» inquit, ahic, qui mihi inussit ignorainiam — yvvaixog tfjgde XvfiavTiJQiog — ; iacet 
Chryseidum ante llium voluptas — XQv&fjtdcov ^lXvyfia t&vvn 'IXig) — ,* iacet haec quoque 
vates captiva, huiusce ( Agamemnonis) pellex fidelis. iacet eius suavium et mihi casu suo 
deliciarum cumulum attulit. o v. 1430 — 1440. 

Quae verba quo tendant nemo non cognoscit. Clytsemnestra re vera putat, Cassan- 
dram Agamemnonis esse concubinam et non solum violatam matrem, sed etiara uxorem, 
ignominia affectam, ulciscitur. Aeschylus igitur vatem captivam eo consilio in scenam 
produxit, ut Clytaemnestrara stiraulis amoris concitaret et geminsB caedis causara suppedi- 
taret. Agamemnon non solum ante Ilium XQv6ritd(ov ^lktyfia est, verura etiam in ipso 
reditu non potest, quin amoribus inserviat. Prior igitur uxore iura coniugalia turpiter vio- 
lavit eaque re eflfecit, ut illa, ignorainia aflfecta, cum Aegistho se coniungeret. Poeta igi- 
tur quum Clytaemnestram furore incensam et abreptam, quin adeo duro protervoque anirao 
imbutam in ipso facinore glorianlem fecit, horrenda magnitudine et raatrera et uxorem, 
summopere afQictam, satis hercle tragicum spirantera nobis effinxit. Sed videaraus reliqua. 

Clytaemnestra tertiam etiara caedis causam affert. Quum enira chorus forte daemonis 
cuiusdam mentioniem facit, qui in aedes. regias irruerit et Tantalidarura (Atrei et Thyestae) 
fratres invaserit et vicioriam paraverit mulieri, Clytaemnestra: a Nunc tandem,» inquit, 
«correxisti oris sententiam, quura ingentera illum huius gentis daeraonem (tQucaxviov 8al- 
Hova i. e. per tria genera*valentem) incuses. Ab eo enira sanguinera larabendi cupiditas 
in visceribus alitur, ut, antequara vetus dolor decesserit. novus sanguis profundatur. o 
V. 1461 — 1473. Curaque chorus recte ab ea daemonem illum comraeraoratura esse dicat 
nec taroen minus de rege, insidiosa clade peremto, conqueratur: aRecte quidem,D inquit, 
ahanc caedem meum esse opus contendis, sed noli iam me uxorem Agaraemnonis appel- 
lare. Nam vetus ille aculusque Alastor Atrei, qui dirum illud conviviura fratri paravit, 
mortui uxoris similis ab hoc poBnam expetiit et virum adultura filiolis iugulatis (Thyestae) 
immolaviLv v. 1474 — 1496. Chorus deinde Clytaeronestram non vacare quidem culpa 
dicit, sed iamen concedit, fieri posse, ut Alastor ille, paternorum scelerum vindex, eam 
adiuveriL Neque enim facile hunc daemonem ex aedibus eiici posse. v. 1498 — 1504. 
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Postquam igitur Clytseronestra explicavit, cur maritum necaDdi sibi ius potestatemque da- 
tam esse putaverit, chorus inops consiiii (aiirjxava q>Qovridog 6TeQ7i^eig) etsi negat facinus 
per illam iure perpetratam esse, tamen sensim sibi persuadet, Agamemnonem sua et pa- 
tris culpa occidisse habetque in optatis, ut Alastor ille, Peiopidarum stirpi agglutinatus ex 
aedibus regiis expellatur. Eliam Clytaemneslra quidlibel vult perferre, modo sibi contige- 
rit, ut insanias mutuarum caedium ex aedibus eiiciat ef6ciatque, ut vetus acerbusque Alastor 
in aliam familiam transeat. Sic animorum motus paulatim eorum tranquillitati cedunt. — 

Sed non acquiescimus in Clytaemnestrae argumentatione. Haec quo iure pro Thyeslae 
filiis, ab Atreo iugulalis, maritum necal? Verum quidem est, poetam vel maximam vim 
Atrei flagitio tribuisse. Tam saepe enim et a Cassandra et a choro ipsaque a-Clylaemnestra 
commemoralur tamque vulgala erat illa Alrei foeditas, ut dubium non sit. quin Aeschylus 
scelerum, quae deinceps sequuntur, seriem ad illam potissimum nQcitaQxov atrjv relulerit, 
Adde quod poel^e nostro numinis divini iustilia sanctissima et, ut ita dicam, severissima 
est, quse lalem noxam impunilam manere prorsus pali non possit, imo par ut pari refe- 
ratur inexorabilis exposlulet. Nihilo minus noslro iure quaerimus, cur Clytaemneslra se 
illud Atrei flagilium ulciscendi partes velerisque Alastoris personam susceperil. Brevi prae- 
cidam. Non Clytaemnestrae, sed Aegisthi tQucaxvtog dka^tcoQ (malus genius) de Atreo sumit 
vindiclam, Aegislhi, inquam, corruptoris, qui Cly taemneslram , iam alio vulnere aegrotan- 
tem exhortando ita stimulavit, ut haec quasi caeca pravo illius genio inserviens alienam 
causara se suam fecisse menliri non dubiteU — 

Aegisthus simulac in scenam prodiil, scelera choro enarrat, quai Atreus olira perpe- 
Iraverit. Quo facto: «Hasce igitur,» inquil, « ob causas illum (Agamemnonem) sic pro- 
slratura videre licet. Ego vero iuslus caedis huiusce auctor sura. »> Sed quaenara sunt illa 
scelera, quae se ullura et perseculura dicit? «rAireus,» inquit, « huius terrae rex, Thyesten, 
raeum patrem, de iraperio cum eo cerlanlera ex urbe eiecit. Nec lamen id salis visum 
est iniuriae. Quum enira hic redux ad arara doraesticara salutera petens confugisset, ille 
siraulans, se diera festura epulis hilariter celebralurura esse, vocavit supplicem eique do- 
norura hospitaliura loco, diras dapes, filiorum iugulatorura carnes, comedendas proposuit. 
Qua re coroperta pater lotara Pelopis progeniem exsecralus esi. Adde quod ipse hic, 
nuera vides prostratum, me tertium Ulium, qui supereraro misero patri, in fasciis tum 
cubaniem, aedibus urbeque expulit. Verum adultum reduxit iusiilia. Ego perniciosi con- 
sihi ralionem inveni. » v. 1570 — 1601. 

Sic i^itur Aegisthus de filio patris haud naturalis et crudelis vindictara se surasisse 
contendit. Recte eum egisse, chorus ne verbo quidem tangit, imo parricidae, cui timidi- 
tatera et ignaviara insuper exprobrat, poenam lapidationis corarainalur. Qua re iratus ille 
chorura se catenis faraeque doraiturum iactai. lam ad vim spectare res videtur. Tum 
vero Clytaeranestra et Aegisthum et chorum admonet, quoniam satis iam sit calamitatis, 
ut in posterura a vi et caede abstineanl. Quo facto chorus sperans, fore, ut Orestes, 
Agaraemnonis filius, aliquando redeat, Clytaemnestram gallinam, Aegisthum timidum gaUum 
appellans, in urbem discedit. — 



Digitized by 



Google 



15 

H^c habui, quse dicerem de fabulae argumento. Reslat, ut inquiram, qua in re tolius 
tragoediae vis inlerior posita esse videalur. — Aeschylum primum ut vere philosophum 
fabulas suas ad certam quandam disciplinse formulam composuisse et in faciendis tragcediis 
nulla alia re nisi honestate duclum esse supra dixi. Is fabulis, quas composuit, graves 
quasdara sententias, quibus cives sui meliora edocerentur el de vita recte instituenda 
monerentur, expressas esse et sub oculos spectatorum subiici voluit. Quaerendum igitur 
est, tres illae tragoediae, quibus Orestiae nomen est et quarum ego primam accuratius in- 
dagandam suscepi, quas potissimum sententias premant et sub aspeclum proponant. Deinde 
aulem monstrandum est, quomodo poeta de causa cuiusque personai, in sccna agentis, 
cogilaveril. 

Ex Aeschyli sententia numinis divini inexorabilis est iustitia, quae ullam rerum ordinis 
perlurbationem vel aequi legis violationem inultam esse pali prorsus non potest. Ergo qui 
facit et peccat, is poenas luat necesse esi, ut par pari referatur. Quin imo filii, nepoies, 
pronepoles delicta maiorum suo^interitu luunt, nisi forte dei alicuius gratia ac favore culpa 
tandem liberantur. Hanc suam de ordinis divini et aequi aeterna legis conservatione opi- 
nionem quum ceteris, tum illi, quam dixi, trilogiae, tam saepe intexuit, ut dubium non sit, 
quin eam spectanlibus fabulam summi quasi dogmatis loco esse voluerit. Deinde vero» 
quod noster ille praeclare monuit: 

„2)ad titn tfi bcr gtu^ bct 66fcn Zf)at, 
3)ag fic fortn>6^i* S36fc8 mu^ QtUttn/' 

id iam Aeschylus et prolocutus est et quum aliarum, tum vero gentis Pelopidarum tristi- 
bus fatis praeclarius etiam deraonstravit. De huius sententia quaevis calamilas, quae in 
singulos homines vel etiam in totam aliquam familiam irruit, a noxa quadam originem 
trahil, quae nondum expiata. est. Ergo qui vult vitare calaraitatem, is Oagitium aut a se 
ipso aut a patre, avo, proavo commissum expiare debet. Quod ni facit, obnoxius est 
periculo, ne et ipse et tota sua familia roiserabiliter tandem cadat alque pereat. Dum 
autem homo expiat primam aliquam noxam, quamvis liberi compos sit arbitrii, tamen im- 
potens perturbatos animi motus cohibendi, mente obccecata rectum agendi modum egre- 
ditur novamque in se culpam contrahit. Ita saepe in tali familia continuatio quaedam series- 
que noxarum indeque orientium calamitatum, quae ipsius familiae Sxri est, exsistit et in 
perniciem usque adducit. Haec Aeschylus, haec eiusdem aetatis sapientiores homines cre- 
debant. Quid Christiani? Etiamsi non haec quidem, at horum similia. Quam enim culpam 
auctores totius generis humani commiserant et quam hereditate posteri acceperunt, ea, 
priusquam per nostri periculi vindicem redemptoremque mundi expiata esset, nonne eo 
valebat, ut vel ipsam imbecillitalem bonum faciendi in hominibus gigneret ob eamque 
causam necessario eos corrumperet et in perniciem adduceret? Verum haec missa facio; 
illud quaero, unde veniat, ut homo rectum faciendi tam ssepe impotens modum prsescri- 
ptam egrediatur. Qui sacris christianis imbuti sunt, uon ignorant, illam, quam dicimus, 
coDCupiscentiam , huius rei esse causam. Quid Aeschylus? Is de Alastore quodam cogitavit, 
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qui de eadem stirpe horoines ad novam semper culpam compelieret alque pellicereL Hic 
aulem Alaslor, ut verbo proprio declarem, non est alius, nisi is, qui non obliviscitur. 
Cumque eius propria natura in eo cernatur, quod non obliviscitur efficere, ut bona in 
homine natura comprimatur et prava peccandi voluntas exsurgat, vere nihil estaliud, nisi 
et cuique homini et toti alicui stirpi inhaerens malus ille genius, qui non potest, quin ad 
nova semper mala patranda facinora, primo flagitio similia protrudat. Hunc daemonem qui 
non oppugnat, quum pro libero suo arbitrio possit, sua ipsius culpa occupatus est et 
poenas det necesse est, nisi forle deus qnidam vindex periculi se interposuerit. In Pelo- 
pidarum gente qualis Alastor ille appareat, nunc videamus. 

Pelops, Tantali, Phrygise regis, filius, Oenomai, Pisae regis, filiam, cui nomen Hippo- 
damisB erat, in matrimonium sibi petebat. Quum vero Oenomaus illi tantum filiam uxo- 
rem dare vellet, qui se cursu equestri superasset, Pelops Myrtilum aurigam pretio mer- 
catus quum ab Oenomao victo praemium victoriae Hippodamiam accepisset, revertens in 
Phrygiam, ne, quo dolo vicisset, proderetur, ingrato anirao aurigam in mare praecipitavit. 
Quo facto Myrtilus moribundus Pelopem eiusque stirpem exsecratus est. Pelopis et Hip- 
podamiae filii, Atreus et Thyesles, poslquam Chrysippum, fratrem germanum, e medio 
sustulerunt, ipsi postea de regno certanL Thyestes, ut e grege Alrei aureum agnum, 
cuius ex possessione Argorum et Mycenarum regnum pendebat, auferret, quo facilius, 
quod vellet, consequeretur, Aeropam, fratris uxorem, corrupit eique stuprum obtulit. 
Quam ob rem in exsilium missus quum non multo post supplex ad aram domesticam 
confugisset, Atreus, infamiam a fratre illatam ullurus, supplicem ad coenam vocavit eique 
filiorum eius iugulatorum carnes comedendas proposuit. Qua re comperta Thyestes totam 
Pelopis progeniem exsecratus est. Huic postero tempore alius eliam filius nascitur, nomine 
Aegisthus. Sed etiam hic, ut ipse narrat, ab Agamemnone, Atrei filio, in exilium mittitur. 
Vides, Pelopidarum gentis socii quo Alastore hnc usque sint imbuti. Fraudant necant, 
veluti Pelops; corrumpunt moechantur, velul Thyestes; ulciscuntur fcedeque iugulant, ve- 
luti Atreus; in exsilium eiiciunt, velut Agameranon. Pelops quas culpae pcenas pependerit, 
latet; Thyestes suas et exsilio et diris dapibus ipse solvit. Inde intelligitur, cur Aeschylus 
nQcitaQXOv illam axriv non ad Pelopis neque ad Thyestae flagitium, sed ad Atrei foeditatem 
potissimum retulerit. Nam eius crimen nondum erat expiatum. Huius culpam suscipit 
Agamemnon et ut filius pro patris delicto poenas persolvet. Nec tamen potest quisquam 
luere, qui nullius culpae ipse reus est. <iMl(iv6i ya^, ft/ftvovrog iv ^qovc) ^iog^ nced^slv 
tov Ipjavra. » cfr. Agam. v. 1553, 1521; choeph. v. 311 sq. — Agamemnon quidem Aegi- 
sthum, qui solus palri supererat, exsilio multavit, sed haec culpa ad caedem illius excu- 
sandam non sufficit. Postulat enim ars tragica, ut inter culpam eiusque poenam iusta 
quaedam intercedat ratio. Quam igitur quo Alastore pelliciente culpam in se congessit? 
Vidimus eum flagrantem ulciscendi et gloriae cupiditate, insignem crudelitate haud natu- 
rali, nutrientem Chryseidum amores. His genii sui stimulis irritationibusque non resistens 
propter infidelem dissolutamque mulierem stultam conira Troiam expeditionem suscipit, 
qua ut absisteret, prodigiis nutuque deorum satis superque monilus erat. Multorum in 
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aleam dat sanguinem et ne filiae quidem vitam dare recusat, ut. quod sibi proposuit, 
assequatur. Qua in re quanta fuerit animi duritie et crudelitate, e versibus 230 — 245 
videri licet. Nam preces patrisque invocationes filiae nihili facit belli cupidus rex, quin 
ipse popas filiam, vestibus involutam, omni vi pronam attollere orisque pulchri vocem 
cohibere iubet. Adde, quod totius terraB troianae semen exstinctum voluerit et ne aris 
quidem deorum templisque pepercerit Quid tandem de incestis eius amoribus dicam? 
Ne multa. Agamemnonis culpa gravissima est nec potest manere inulta. Eius vindictam 
expetit Clytaemnestra. Haec iaro propter filiam immolatam odio a marito dissidebat. Id 
non latebat Aegisthum. Is igitur quum lentiorem Troiae urbis oppugnationem esse non ignoraret, 
ut. qua stimulabatur, regnandi cupiditatem saturaret, timidus quidem, sed veterator. nec 
ignarus, blanditias maxime ad muliebre ingenium elficaces preces esse, in Clylaemnestraa 
familiaritatem se insinuabat Quse etsi ab initio generosa et casta erat, tamen lemperare 
sibi tandem non potuit, quin clandestinis nuptiis cum versuto homine se coniungeret. 
Ecce aheram Helenam, gentis suse Alastore pelleclaml Verum quidem est, animum eius 
maternum dira illa filise immolalione gravissime afflictum fuisse; sed nunquam crediderim, 
odium eius eo usque fastigii perventurum fuisse , nisi per Aegisthum in stupri turpitudinem 
incurrisset. Inde autem usque ab hac infamia alia aliam excipit ori^i/. Sequitur capitale 
odium mariti; scquitur ulciscendi saeva cupido; sequitur tandem taeterrima csedes. Sic 
igitur et Clytsemnestra gravissimam culpam in se admisil, quae inulta manere non potest. 

Quaeritur autem, utrum Agamemnonis, an Clytaemnestrae culpa sit maior. Proprium 
est impotenlis animi, ut flagilium honesta praescriptione tegat. Uterque eorum bona fide, 
ut aiunt iuris consulli, agere sibi videntur. Agamemnon bellum, quod suscepit, iustum et 
necessarium habet. Quamobrem si regium officium exsequitur, quoniam prodilor exer- 
citus fieri nou debet, recte agit; si vero immolando filiam naturale pietatis' vinculum diri< 
mit, non recle agit, imo raaximae culpae reus est. Age porro! Clylaeranestra si naluralis 
pietatis ius sancit, recte agit; reginam vero ipsam civile et regium ius subverlere, non 
est iustum. Si igitur regem trucidat, non recte agit, imo maximae culpae rea est. Deni- 
que si rex cum filia regis (Cassandra) et regina cum Clio regis (Aegislho) incestam habel 
consuetudinem, uterque eorum parem in se culpam contraxiL Agamemnonis igilur et 
Clytaemnestrae causae omnino pares sunt. Quid sequitur? Easdem iisdera hominibus flagi- 
tiosis pcenas esse luendas. lam igitur quum Agamemnon occidat, quia naturale pietatis 
ius crudeliter violavit amoremque coniugalem nihili fecit, etiam Clytaemneslrae, quia civile 
et regium ius crudeliter subvertit neque ipsa quidem incestis amoribus abstinuit, morien- 
dum erit. Quae nisi moritur, falsum est illud, quod praedicat poeta, par pari referen- 
dum esse. 

Ex praecedentibus autem manifestum est, Agamemnonem non solum suae. sed etiam 
patris sui culpae poenam dare debere. Huius culpae vindictam non expetit Clylaemnestra, 
sed Aegisthus. Hic quo Alastore impulsus Clytaemneslram corruperit, supra explicavi. 
Regiiandi cupidus homo est, timidus quidem» sed versutus. Suum quidem facinus ad 
deos, hominum delicta ulciscentes, refert, sed Aescbylum iustam ab eo de Agamemnone 
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vindictam esse suroptam iudicasse, nunquam crediderim. Graecum est, 6lio ab eo peten- 
dam esse ultionem, qui vel parentibus vel cognatis suis gravem iniuriam intulit; sed in- 
iustum et a more GrsBCorum alienum est, ab illo Blium expetere poenam, qui nec paren- 
tes nec cognalos suos ulla unquam iniuria affecil. Aegistbus igitur sua prorsus agit in- 
iuria, si pro Atrei culpa filium ulciscitur; et ne specie quidem iuris nititur. Quid vero 
quod se ab Agamemnone exsilio multatum esse dicit? Vidimus, quam impudenter Clytae- 
mnestra mentiatur; quid speramus de eius amatore vitioso? Chorus ut huius verbis fidero 
habeat, tantum abest, ut populi ei lapidationem comminetur. Esto vero, rem veram esse, 
quid inde iuris manat? Aegisthus nonne ipse cum Clytsemnestra etillum, quem supra dixi, 
domus fidelem cuslodem in vastitatem insulae et Orestem, Agamemnonis filium, in exsi- 
lium eiecit? Haneat igitur, eum ne specie quidem iuris niti, sed sola sua iniuria agere. 

Eum sola regnandi cupiditas deinceps ad adulterium ineundum et cdedem Agamemno- 
nis patrandam perpulit. Si igilur Agamemnon suam ipsius culpam quamvis dira, iusta 
tamen morte luit, in eius sorte acquiescirous; pro aliena eum per hominem neqnam morti 
succumbere, horribile est et parura decet tragoediam. Adde, quod tum demum AsW ille 
avaXmg ex insidiis prorumpit, postquam Agamemnon necatus est. Quid multa? Aegislhi 
cum Agamemnone conflictio non est talis, qualem postulat tragoedia. Auctor caedis ut 
tragoedise persona parum agit. Causa, qua se ad csedem impulsuro conteudit, ut ficta, 
non sufficit, prseserlim quum in Coephoris non ultor sui et patris, sed adulter et tyrannus 
appareat. Quee quum ita sint, dira haec tragoediee pars esl et vitio non caret. 

Ac ne illud quidem comprobari potest, quod poeta Cassandram pereuntem fecit 
Quid enim misera captiva commisit, quo culpa^ rea sit? Apollinem, credo, suo fefellit 
amore ob eamque causam irruit in miseriam. Recte id ^quidem, sed regis filiam castaro 
esse roalle, quaro vel Dei alicuius libidinibus inservire, quid hoc est delicti? Dei, non 
mulieris, voluntatem indignarour. At eniro concubina Agamemnonis est. Concedo; sed si 
potens rex imbecillam captivam inceslis amoribus suis inservire cogit, ulrum censes flagi- 
tiosum? Maneat igitur, Cassandraro prorsus insontero interire. Hoc autem alterum tragoe- 
diae vitium est. 

Sed ad Aegisthuro redeamus. Si quid video, Orestiae vis interior in confliclione dua- 
rum causarum, quarum altera iusta, altera iniusta est, posita videtur. lus pugnat cum 
iniuria haud naturali. Quae si quasi trutina examinamus, alterum non impar alteri inveni- 
mus, id quod, quum de Agamemnonis et Clytaemnestrse culpa qufiereretur, satis demon- 
stratum est. Aegisthus autem nullo iure nititur. Is sola vitiositatc ductus agit ob eamque 
rero oroniuro tragoedise personarum maximam in se culpam congessil. Quare si miseri- 
cordia est eegritudo ex miseria alterius iniuria laborantis, Aegisti, quamvis ultimis suppli- 
ciis affecti, ne humanissiroum quidem hominem miserebit. 

Clytaemnestrae dirum in marilo flagilium impunilum manere non potest. lam Cassan- 
dra palri vindicem oriturum esse praedixil. Redux Orestes necat matrem eiusque amato- 
rem. Ambos necari, notissima ab Homero recepta fabula postulat, sed matricidiuro rei 
caput est. Etiaro Orestes ab una parte iure nititur, ab altera culpae reus est. Ab Apolline 
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eniro iussus est matri infligere mortem. Si igitur deo iubenti, qui, quid iusturo quidve 
iniustum sit, ipso roelius scire debet, roorem gerit, recte agit; si vero matris sanguine 
profundendo naturale pietatis ius violat, non recte agit et culpae reus es(. Qui dum dei 
voluntate obsequendo salutem sperat, Furiarum permiltitur insectationi et diras obnoxius 
6t calamilali. Heu miseram slirpem, quse o incidit in Scyllam, dum vult vitare Charybdin!» 
Quis, quo finis tandem miseriaruro sit, inter ius et culparo disceptabit? Non hercle mor* 
talium quisquam. Hoc nisi dii non possunt. Ecce novus instituitur Areopagus, cuius 
iudices, si non ipsi dii sunt, at certe homines animo suo deorum consimiles. Minerva, 
compensans ius curo culpa , suo suffragio iudicuro aequat sententias reuroque Orestero cle- 
mentiae lege absolvit. — 

Sic tandero anirous noster tranquillatur. Nam homo vere bonus et generosus, qui 
insons se deorum voluntati permisit, et deorum gratia ac favore culpa liberatur. 
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Orbinonu^: 25ircctor Dr. ®rodfctb. 

1. SRcIigion^Ic^rc. 1. ^&x bic fat^ifcdcn @((fi(cr: a) 2)ic Sc^rc fibcr bic (Srf(^affung, bcn 
Urjufianb unb Sfinbcnfad bcr crficn SRcnfcdcn; fibcr bic (SrbffinbC; Srldfung unb ®nabc; 
fibcr bic @aframcntc im Slttgcmcincn unb bic ©aframcntc bcr Saufc , ^irmung unb (Suc^arifiic 
im Scfonbcrcn. b) ®cf(^i4^tc bcr c^rifKicl^cn Rircf^c bid jum 8. S^t^t^unbcrt. 

®ro^fctb. 

2. pr bic ooangctifc^cn @(bfitcr: a) Scfung unb Srflarung bcr 8(pof}cIgcf(()ic^tc. 

b) a^xi^li^t 9ictigiondtc^rc m(b % $• Rnx^- I. ^i^eil, Dom gattti(^cn ©cfc^. H. 3:^cit, 
wn bcr 2)rcicinigfcit, bcn g5ttti(t^cn (Sigcnf(()aftcn unb bcr @(|^dpfung. 

^crr ^farrcr 3iegncr. 
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rcctur bcr Stufffi^c mit Ucbungcn im 2)i^ponircn unb frcic 93ortrdgc. — 2)ic Slcmcntc bcr 
Sogif. $crr Dr. B^excx. 

3. Satcin. a) Cic. orau de imp, Cn. Pompei u. pro Sex. Roscio, fomic au^gcmd(^Itc ^ar^ 
ticcn au^ Sioiu^. b) ®rammatif; Ucbungcn im Satcinfprc(|^cn an bic Scftfirc gcfnfipft; (Sxtm* 
poralicn; Sorrcctur bcr f((^riftti(^cn Ucbcrfc^ungcn unb bcr Sluffd^c. 

©crr Dr. @((>crcr. 

c) Horat. carm. lib. I. u. II. ©ro^fclb. 

4. ®ricc^if(^. a) au^gcmd^Itc @tcllcn auc Xenoph. Cyrop.; Plat. Apol. b) Hom. Jl. 1. 1— IV. 
c) ®rammatif in Scrbinbung mit (Srtcmporalicn. Sorrcctur bcr ^((^riftlic^cn Ucbcrfc^ungcn. 

©ro^fclb. 

5. $ran)5fif(^. a) Histoire de la iroisi^me croisade, par Michaud. b) iffiicbcr(^oIung 
bcr gormcnlc^rc unb @9ntar; in^bcfonbcrc bic Sc^rc t)om Sonjunftio, 3nfiniti)> unb t)on bcr 
bcr 3nocrfton. c) Qoxxtctux bcr (Srtcmporalicn unb ^cnfa; SRcmorirfibungcn. 
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6. ^cbrfitf*. a) SHJubcr^otung tcr gormcnlcffrc; t>it @vntar nact^ SBofcn^d antcitung. b) 
Scctfirc nac^ ©cfcniui^ Scfcbu4). j£)crr ^cllcnga^r. 

7. ©cfc^icbtc unt) ©cograp^^ic. a) 9BicbcrboIungcn au($ bcr altcn ®cf4)ic^tc. b) (St^ 
fc^ic^tc t)ed aTIittcIaltcr^ mit bcfonbcrcr iBcrfidft^^tigung bcr 2)cutf(^cn. c) 3m S(nf(^Iu§ an 
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@ e c u tt b a. 

Orbinariu^: 4)crr ObcrIc{)rcr Dr. 2:cmmc. 

1. 9{ctigion^Ic(!rc. 1. Pr bic fatboIif(()cn @(biitcr: a) 2)ic Sc^rc t)on bcr ®5ttli(^fcit bcr 
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bcr eu(^ariflic unb bcr ©u^c. ©crr Icrbcd. 
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2. 2)cutf4). 2)ad aQ3i(|)tigfic au^ bcr ^octif. Slntcitung jur Slnfcrtigung bcr Sluffa^c. Scctiirc. 
Ucbung im frcicn SSortragc. Sorrcctur bcr auffa^c. ^txx Dr. Icmmc. 

3. Satcin. a) SalL bell. Jug. Cic. de sen. b) ®rammatif M )ur Scbrc t)om ©a^bau. 
Sorrcctur bcr f^au^Iic^cn Ucbcrfc^ungcn, bcr Sluffa^c unb (Srtcmporalicn. 

J&crr Dr. Scmmc. 

c) Virg. Aen. I. VII. u. VIII. J&crr IRubc. 

4. ®ric(bif(b. a) Xenoph. Anab. lib. III. Herod. lib. VII. cap. 100 — 150. b) SBicbcrboIung 
bcr ^ormcnlc^rc. jDIc 2tpxt t)om Slrtifcl unb ^ronomen. 2)ic (Safuetcf)rc. c) (Sorrcctur 
bcr f(briftli(ben Strbcitcn. (Srtcmporaticn. ^crr SRubc. 

d) Hom. Odyss. I. V. VI. VII. ®ro«fctb. 

5. grangSfifcb. a) Homraes illustres de raQtiquil6 par Rollin. b) SBicbcr^oIung tcr JJor* 
mcnte^rc; ©pntar. c) (Sorrcctur bcr f(^rifttic)icn Slrbcitcn; (Srtem))orattcn. 

©crr Ztxbtd. 

6. ^cbraifcb- a) 2)ic gormcnlc^rc unb cinige Stcgcln bcr ®^ntax nac^ SSofen'^ Slnlcitung. 
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tif(bcn ®cograpbie t)on J)cutf(btanb. ©crr Dr. @d)txtx. 
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fe^ung ber ^lanimttxit bt^ )ur ftret^rec^nung ; 9lu{{6fung p(ammetrtf4^er Slufgaben. Z)te 
Se^re t)on ben ^otenjen unb 9Q3urje(gr5§en; ®(ei(bungen be^ erfien unb jiDetten ©rabe^. 
Sorrectur ber f(brift(t4^en 8(rbe{ten. ^txx Dr. 2:emme. 

9. $^9ftf. 2)te it^xt 9on ber iBeiDegung unb t)om ©(etc^gemtc^t. i>txx Dr. Semme. 

Z e t t i a. 

Orbtnartu^: ^err ®9mnafia((e^rer Serbed. 

1. 9te(tgton^(e^re. 1. giir bte fatt^o(tfcben ®(^fi(er: a) 93on ber g5tt(t(^en Dffenbarung unb 
i^ren erfenntnt§que((en. b) 2)te Se^re Don ben ®nabenmttte(n. unb von ben ©eboten. 

^err Zerbecf. 
2. gfir bie eoange(tf(|;en @(|^fi(er: SSSie in @ecunba. 

2. 2)eutf(b. @a9(e(^re. Sefung profaif(^er unb poetif(^er SRufierfiiidc. Z)ec(amatton. 6or« 
rectur ber f(|^rift(i(ben Slrbeiten. $err Serbecf. 

3. Catein. a) Caesar de bello Gall. I. I — IV. b) ©yntar; 9Q3teber^o(ung au^ ber gormen^ 
(ef^re. c) 97Ifinb(t(^e unb f(brtft(icbe Ueberfe^ungen; (Srtempora(ien. $err Ztxbtd. 

d) au^getraj^ite ©tfi(fe au^ Ooib'^ 5Wetamorp^ofen. ^err Jfanb. 36r(ing. 

4. ®rte(bif(^. a) 3Bteber^o(ung be^ Dorigiafirtgen ^enfum^; bann bie SSerba auf ^t unb bie 
unregeimdgtgen 93er6a; a3ofabe((ernen. b) Ueberfe^ungen au^ @pie$' Uebung^bucbe. yiaif 
CfJern Xenoph. Anab. lib. II. cap. \ u. 2; Homer. Odyss. lib. I. v. i— 100. c) Srtem^ 
pora(ien unb Sorrectur ber f(^rift(i(^en Ueberfe^ungen. $err Dr. ©(bcrer. 

5. 8ranj6fi(b. a) gormen(c|!re, inebefonbere bie unrege(magigen SSerba ; au^ ber^pntar: bie 
Se^re t)on ben %xtittln, ben Safu0jet(()en unb )>om S(b][eftio. b) 9)tfinb(i(be unb f(brift(i(|^e 
Ueberfe^ungen; @rtempora(ien. ^err Xtxbtd. 

6. ®ef(|;i(^te unb @eograp^ie. ®ef(^t(^te ber jDcutf(^en. — ®eograpbi( ))on jDcutfc^(anb. 
aSor Ofiern i>txx 3iu^e. 
^ad) Ofiern ^crr ifanb. J£)o(j. 

7. 5Wat^ematif. Sa3ieber(>o(ung ber Slnfang^grfinbc ; Stu^jicj^ung ber Ouabrat^ unb Subif:' 
tvurjef; ®(ct(^ungen erfien ®rabe^ mit einer unb me^reren Unbefannten. ®eomctrte nac^ 
Xcmmc'^ it^xbni^t bi^ jum $. 38. @(brift(tcbe Slrbcttcn. $^err ®6)tt>ittt. 

8. Waturgcf(t>ic^te 3m aBinter: ®cognofte. 3nt @ommer: Soo^ogie 

i>txx ©c^mittc. 

Si u a t t a. 

Drbtnartu^: &txx Dbtxlt^xtx fRn^t. 

i. 9{e(igiond(et^re. jDa^ apofio(if(^e ®(aubcn^befenntni§; bie Se^re t)on ber ®nabe unb 
t)on ben ^^. ©aframcntcn ber Zaufc, bcr ^irmung; be^ S((tarc$ unbber Su^e, na(b De(^arbe'd 
gr6§erem Jtatcc^idmu^. ^crr $e((enga^r. 
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2. a)eutf(^. a)te @a9(e{^re. Sefture unb (SrHarung t)on 'IRufierfiutfen au^ Sone^^ Sefebucf^e. 
Deflamatton. (Sorrectur ber 9luffa$e. ptxx fRu^t, 

3. Satetn. a) Cornel. Nepos, au^gewaj^lte ©iograpj^ten. Phaedrus nebp ^rofobte unb bem 
9?otf>wenbigen au^ ber SSer^Iej^re. b) SBieber^olung ber gormenlej^re; bie Ce()re t>on ben 
gafu^ nebfi etnigen anbern wicl^tigen Slegeln ber ©yntar. a) &^xi^ttid)t unb mfinbltcf^e 
Ueberfe^ungen. Srtemporalien. Jg)err 9tu^e. 

4. ®rte(^if4>. a; ©te gormenlej^re bi^ ju ben aSerben auf ^i auefc^^l ; SSocabetternen. — 
b) Ueberfe^ungen au^ ®pie§' Uebungdbut^e. — @orrectur ber fct^riftltcf^en Ueberfe^ungen. 

derr 8uca^. 

5. granjfiftfc^. a) gormenlebre bi^ ju ben unregelmd§igen 3^i^«>ortern. b) Ueberfejen au^ 
i>ii)^tn'i Uebungen unb ^nebel'^ itUbn^. c) Sorrectur ber fcj^rtfttic^en arbetten. 

C)err Serbecf. 

6. ®efc()tcbte unb ®eograp(^ie. ©efcf^tcbte ber orientaltfcben ^ilttx, ber ®rtecben unb 
9{omer. ®eograp^ie t)on SlfteU; ®riec^en(anb unb 3talien. ^err ^anb. 35r(tng. 

7. SRat^ematif ^raftifcbee 9lec^nen nac^ Sc^eQen. anfang^grfinbe ber ®eometrte unb 
Sllgebra. ®c)irtftltc^e Uebungen. i>txx ®c|)mitte. 

iQ u t n t a. 

Drbtnartu^: .&err ©ymnaftaHefirer Suca^. 

1. 9ie(igton^(e()re. 1. pr bie fat^o(ifct)en ®cbu(er: a) Dad apof}o(ifcbe ®(aubendbefenntntp, 
bie Ce^re oon ber ®nabe unb ben @nabenmitte(n jum li^til, nac^ jDe^arbe'^ fleinem ^ate^ 
c^i^mu^. b) 33tblifcbe ®efcbicbte nacb O^erberg. ©err f eKengabt. 

2. giir bie e^oangelifct^en ®c^uler: a) IDie l^e^re i^on ber J£)eiI^orbnung; SRu^t, Sefe(^# 
rung unb ®ebef. b) Sircf^engefc^icbte: ron ber ©runbung ber ftirc^^e bi^ ®regor VII. 

J£)err ^farrer 3tegner. 

2. 2)eutfcJ). a) 2)ie it^xt »om einfacben unb jufammengcfeeten ©agie. b) Srfldrung profat^ 
fd^er unb poetifcber 3){uf}erf)iicfe au^ Sone'^ Cefebuc^; Declamation. c) (Sorrectur ber fct^rift<* 
lic^en arbeiten. ^err 8 u c a ^. 

3. Satein. a) SBeenbigung ber ^^ormenlebre; bie n)ic^tigf)en Siegeln au^ ber ©pntar. b) ^Jlt^ 
morirubungen. c) aJJunblicbe unb fcbrift(ict)e Ueberfe^ungen. ©err Cufa^. 

4. granjofifcb. a) ©inubung ber Slnfangcgrfinbe nac|^ ^propfl 93orfct)u(e. b) Sorreftur ber 
fcbriftlicj^en Slrbeiten. J&err Suca^. 

5. ©eograpi^ie. (5tn(ettung tn bic ® eograpbte. ©ie ?dnber ©uropa'^. ^txx ® c^ » i 1 1 e. 
yiad^ Oflern: 6err S^anb. ^o(j. 

6. 9{ecbnen. Z)te vier ®pejie^ in gen)£^n(ic^en 3ruc^en unb in :De)ima(br(ic|^en 9Iege( be 
Zxi in ganjen 3aj)Ien unb ©rttc|)cn. ®c^rift(icbe arbeiten. J&ert B^toittt. 
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7. 9laturgef((t(^te. 3m SBmter: ^ic @auget|^tere. 3ni €ommer: Sotanif; wi^tntiU^ 
eine (?r!urfion. i>txx ©(ftwttte. 



^ t ^ t a. 

JDrbtnariu^ : i>txx (dpmnaftaUet^rer ^ellenga^r. 

1. Sleliaton. ©ie in Duinta. 

2. Seutf4). a) 2)ie Siebet^eile; bie Se^re t)om einfacl^en Sa^e unb bie 91egeln ber Drtf^o^ 
grapl^ie. b) Uebung im Sefen unb Srflarung t>on Uii^ttn ©tiicfen aud Sone*^ 8efe6ui|; 
Deflamation. c) Sorrectur ber fc^riftlicjien Slrbeiten. ^err ?JeIIenga^r. 

3. Satein. a) 2)ie gormenle^re bi^ ju ben unregelma^igen SSerben. b) Wl&ntliii^t unbfc^rtfit^ 
lic^e Ueberfe^ungen. c) SRemonriibungen. ^err ^ellenga^r. 

4. ©eograpt^ie. 2Bie in Dutnta. 

5. 9{e((inen. Die oier @pe)ied tn ganjen S^W^ unb in f&xfidftn. @c^riftli(be Srbeiten. 

&txx Qd^wittt. 

6. 9laturgef(|>i(6te. 3Bie in Duinta. 



3ettif)fetteti. ®efangunterri(tit. 1 @tunbe fiir ffimmtli(tie @(^uler. @iniibung oon ein^ 
flimmigen Siebern, in^befonbere t)on fiirct^enliebern. — 1 @tunbe fur ben gemtf(|iten S(ior. 
Siniibung oon t)ierflimmigen Siebern fiir @opran, ait, lenor unb ©ag. — 1 @tunbe pte 
bie @(t)uler ber VI. — III. 2)a($ 3Bi((itigf}e iiber 92oten, Slu^fpra(()e unb Setonung. 9lu§et^ 
bem traten in einer befonberen @tunbe me^rere @()iiiler ber oberen ftlaffen )ur (Siniibung 
t)ierfiimmiger SKanner^^^ore jufammen. ^txx ?uca^. 

jDie Uebungen im @((|dnf(^retben unb 3^i(^nen fanben in oorgefcf^riebener 9Betfe 
@tatt. %n^ ben oberen ^laffen nat^inen am 3^i4>enunterri(^te 15 @(^iiler £^etl. 

IDie 2:urniibungen (eiteten in 2 n)6(^entli(|;en @tunben Jg^err Dr. Xemme unb ^err 
Dr. ®(^erer. 
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SSert^ettttng 1 


)er @tu 


nben im @4)uljaf)r 1863 — 1864. 




f e 1) r er. 


I. 


11. 


111. 


IV. 


V. 


VI. 


®umma. 


Dr. etO^ftl^, 

IDtrector, Orbinartud tn I. 


2 SVeligion 

2 eatein. 
6 ®ried). 

3 ®efc^. u. 
®eo9rapf)ie 


2 ®rifd). 










15 


Dr. Ztmmt, 

Cberle^rer, Orttnadud in 11. 


4 ^oeatb. 

2 vmt- 


2 iDeutfcb 
8 eatetn. 
4 Snatb. 

i 9mt 










21 


mht, 

Cberle^rer, Crbinartut in IV. 




2 eatein. 
4 ®ried). 


(3®efd).u. 
®eodrapb.) 


2 Deutf(|). 
10 eatein. 






21 


Dr. ^dltVtt, 

Oberrebrer. 


8 3)eutf(6. 
6 8atein. 


3 ®efd). u. 
©eogropbie 


6 ®rie(^. 








18 


Xtthtd, 

•pmn.sSebreri Orbinariu^ in III. 




2 9{eIi9ion. 
2 grani. 


2 Sfeligion. 
2 Deutfd). 
10 eatein. 
2 grans. 


2 granj. 
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ec^tottte, 

@i)mnaftaU8ebrer. 






3 ilRatbem. 
2 9laturft. 


3 Vlatt)tm. 


2 9{aturgef((i(()te. 
3 ®d)reiben. 


22 


^HtUtni^aht, 

•pmn.sSefjrer, Crbtnariui in VI. 


2 ^ebrdifd) 


2 |)ebraifd) 




2 Stelioion 
(3 ®efd). u. 
®eo9rap^.) 


3'~S«eli9ion. 

2 ©eutf(ft. 
10 eatein. 
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finca^, 

•pmn.s8et)rer, Orbinariu« in V. 


2 grans. 






6 ®riec{). 


2 Deutftb. 
10 eatein. 

3 granj. 
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ba^u 
8 ®efan9. 


^farrer 3t'0net# 
rtangelifcber SReli^iondlebrer. 








2 Bttli^ion. 




2 8{eIiglon. 




4 


3»rHn(|, 

@(i)u(amtd:JICanbibat. 






2 Satein. 


3 ®efd). u. 
®eo()rap^ie 






5 


6d)U(amtd:Jtanbibat. 






3 ®ef((). u. 
®eo9rap()ie 


. 


2 ®eo0r. 




5 


^ttanf^, 

3eid)enlet)rer. 




2 3ei(()nen. 


2 3ei((en. 

1 




^ 


1 3eid)nen. 




5 
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II. 

aektmittel. 



3ur 93erme^rung ber 8e(^rmttte( murbe ^on bem I)o(^en ^om^(. ^?tnif}ertum ber getftltc^eii 
Unterrtc^t^^ unb ^ebt)tnals3lnge(egen^etten etne UnterfiQ^ung Don 400 S^Irn. ubertt)tefen. jDit 
?lnfta(t fii^(t \i6} fur btefed ©efc^enf ju gQng befonberem ©anfe verpfltc^tet , tnbem burcj^ SJer# 
tt)enbung beffe(()en neben ben etat^mdgtgen 3)2ttte(n manc^e ^Qcfen, mxan ber Sef^rapparat nocft 
(ttt, au^gefuQt merben fonnten. 

1. Stbfiot^ef. anflefauft wurben: ^autp, 9?ea( ^ encpriopfibte ber f(afftf({)en a(ter# 
t^um^wtffcnfct^aft. Siaumer, ©efcfttcjte ber ^dbagofttf. yia^tl^hai^, ®9mnafta( ? ^dbagoflif. 
Aeschyli iragoeiii^e ed. G. Hermannus. SOSctfcr, 2lcfct>p(tfcJ)e Irt^ogte. Elemcnla logices 
Aristol. exc. Trendelcnburg. Srtduterungen gu ben @(ementen ber arifiotelifcten ^ofltf t>oii 
Srenbefenburg. Polybius ed. Schweighaeuser. Diodorus Siculus e res. Wesselingii. Dioge- 
nes Laerlius ed. Longolius. Euripides, supplices et Iphigenia c. an. Marclandii. Ciceronis 
op. omnia. Cic. Tuscul. disp. ed. Orellius. Cic. Brutus ed. Ellendt. Gatuttu^ »on Zp. 
^epfe. Lucretius ed. C. Lachmannus. G. Hermannus, elemenla doclrinae melrica?. Vige- 
rus, de gPcTc. dici. idioiismis. ^arib, 8e{)rbuc^ be^ lat. @t^U. 3Kuncf, ®efcj)tc<)te ber grie^ 
(|ltfcften ?iteratur. @tenje(, ®efc^tc<)te ^reugen^. 'ilMatlat^^, ®efcttcite Oefireic^^. i)tecfe; auf# 
fd^e )ur beutfc^en Siteratur. Qf^olmn^, Sr(duterungen }u ®otf)c'd ^ermann unb 2)orot^ea. 
©runert, 2lrc^to fur 3Mat^ematif. 41 SBdnbe. Doss, Melodia? sacrae. ©pbow, ^Uanigfoben, 
3eitfc(?rift fiir ®9mnafta(mefen @ttej^(, Sentra(b(att. 

m^ ®efd^eufe crbic(t bie 3(nfJa(t: 
Son bem J&errn SWinificr ber geifKict^en k. Slnge^egen^ctten : Hippolytus Romanus unb Titus 
Bostrenus e rec. A. de Lagarde. 

©er ?efeoerein, ilbcr beffen ©runbung unb ^md tm ^origjdf^rigen ^rogramme bcric^tet ijl/ 
jdj^fte in biefem 3a{)re fo^gcnbc SWitg^tebcr: 

1. g. ©ufcft; 2. @9brin9J)off; 3. S. eitcr^orfJ; 4. ^corg; 5. ®ro^fe(b; 6. 3acffoa; 
7. 36r(tnfl; 8. ^act>o(t; 9. 3. ffnobgcn; 10. 6. fiamper^; 11. Cuca^; 12. 3». aHeefe; 
13. Z^. 5Kurbfte(b; 14. 9?iebcr9; 15. Dffcnberg; 16. ^eaenga^r; 17. SRu^e; 18. (5(. 
@affe; 19. ©cj^erer; 20. grdu(. ©c^mier^; 2L a. ©trdter; 22. ®. ©trdter; 23. Xp. 
©trdter; 24. lemme; 25. Jcrbecf; 26. 3- SQ3effe(incf. 

aSon bem SBcretne ftnb unter anbern fofgcnbe SHJerfe angcfct^afft: ^oc^flctter; 9?eu * @ce(anb. 
®c(>erjer, JReifc ber 9looara. S. Sogt; 9?orb:;ga^rt. @pie§, bie ^J^cugifcfie Srpcbitton naif 
Dflaften. dtic^i, bte Sami(ie; ®efct^ic(ten au^ a(ter 3ett. $. ®5U, fiu(turbi(ber aud SpcQa^ 
unb 9iom. Sebenbe 9t(ber au^ bem moberncn ^art^. (Sbtx6, etne dgpptifcf^e ^5ntg^toc^ter. 
®olli, bte Si(bung unb bie ®ebt(betcn. S. 9io§, ^itt^ei(ungen au^ @riec(^en(anb. Sfioan, 
^rte9^bt(ber aud Slmerifa. Jlo|^{, 9lorbn>ef}bcutfc^e ©ftjjen. J£). Setsfe, ®efcj>t(|ite ber bcutfc^eii 

4* 
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grd^ett^friege. Wi. t. @4^enfenbotf ^ 8e(en, Denfen unt) 2>^ten. Ui^Ianb'^ ®ebt4^te unb Dra^ 
«len. Depcfd; ®atf>e*d gaufi 3acopt>ne ba lobt. 

2. $^9ftfaltf((^er Hpparat. jl>urc(^ SCnfauf tourben ertoorben: $ara((e(ogramm ber^ 
ihrfifte. SaUapparat. ^ebetapparat. ^afbatfc^er Slpparat. 3 {!ettungd«®ptra(en ampdrefc^e^ 
Oefiett mtt 3ube^5r. S(eftromagnet{f4^er 9totatton^«S(pparat. Slpparat jur @rf(drung be^ Sernro^^r^. 

3. 9laturi^tflortf4^e^ @a(»tnet. %U ®ef(^enfe gtngen etn: 

93on bem £)errn 3lpot|^efer 9Rurbfte(b: Ecbeneis remora. @age oom Squalus pristis. 
0e6i^ oom Squalus Carcbarias. 

SBon bem J£)errn S. £erf(ot^ tn ©reoen: me^rere au^(dnbtf4ie ®4i(angen. 

93on bem frfif^eren @^&Ux ber Slnpalt $. Suf4^mann: Mus rattus; Lepus caniculus; 
Cypselus apus; Alcedo ispida; Scolopax gallinago; Charadrius auratus; Vanellus cristatus; 
Anas boschas; Perdix cinerea. 



III. 

^etfn^nn^en bed ^oitidL ^toviniial-^^^nUiS^oUe^inm^. 



1. aWilnPer, ben 20. augup 1863. 2Wttt^ei(ung , ba§ ber ^err aWtniper fiir ^anbef 
n. f tt). unter bem 3. 3uni 1863 ein neue^ 9teg(ement ii6er bie Sefcf^dftigung unb 3(n{}e((ung 
pon Sioi(antt)drtern im ^ojibienpe ertaffen ^aU. yiai^ biefem merben a) ^op*@(eoen nur auf 
@runb eine^ aRaturitdt^jeugniffe^ t)on einem ©pmnaftum ober einer 9iea(f(()u(e erfter £)rbnung, 
b) ^ofl«@rpebienten*S(nn)drter nur nacj^ minbefJen^ einjd^rigem ©efucf^ ber ©ecunba eine^Qpmi» 
naftum^ ober einer 9{ea(f((u(e erfler Drbnung in a((en Se(^rgegenf}dnben, c) ^ofl^Srpebition^:' 
®eP(fen nur bti na(()gett)iefener Sieife fiir bie @ecunba eine^ ©pmnaftum^ ober einer dital\6}\xU 
erfier ober }tt)eiter Drbnung angenommen. 

2. SWilnfler, ben 25. iRooember 1863. aKitt^ei(ung bed oon bem ^errn aMinifJer unter bem 
2. fDcthx. 1863 \)orgef(()rie6enen neuen Se^rpfan^ fiir ben UnUxxidft im 3^i(^nen; nad) beffen 
Seftimmungen fortan ))erfa^ren tt)erben fo((. 

3. aWiinfler, ben 2. 3anuar 1864. aKitt^ei(ung au^ einer Sircular^SSerfiigung be^ 
{)errn aJlinifier^ oom 21. 2)ec(r. 1863, enti^a(tenb Sefiimmungen iiber bie Slu^fieQung ber 3cug^ 
niffe fiir bie au^ ber @ecunba a^ge^enben ®(!^&Ux. diti ;;a(bj[df^riger 3(ufent()a{t in ber @ecunba 
an unb fiir ft(() geniigt ni((t, um ein Dua{tfication^ieugni§ ftir ben einfd^rigen freitt)i((igen ^Jli^ 
litairbienfl gu eriangen. Die (Srtt)erbung eine^ foic^ien S(ttef}e^ fo(( t>ie(me()r iDon bem ernfien 
Semii^en, a((en Slnforberungen ber @(|iu(e )u geniigen, ab()dngig fein. d^ fo((en bemna((^ ni^t 
nur bie S(bgang^ieugniffe fiir bie nac^ bem erflen ^aiben 3a^re au^ ber @ecunba, fonbern auc^ 
mi^ (dngerem 3(ufent^a(te au^ biefer ^(affe abge()enben ®(ti&Ux in ber Ce^rerconferenj feftgef)e((t 
verben unb audbrii(f(ic|) bie Semerfung tnt^aUtn, ob ber betreffenbe @6}\xUx ftc^ ba^ ^enfum 
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ber Secttnba gut angeetgnet unb ft((^ gut betragen ^aU. SBefonbere Slufmerffamfeit foU auf bte 
€4fi(er gert4^tet toerbeti, bte erfl tn ber @ecunba @((^il(er ber Hnflalt geworben ftnb unb bet 
benen bte ^^txmnt^un^ m^t Itegt, ba^ e^ it^nen lebtglic^ um ba^ Sere^^tigung^attefl int^nn.i^. 

4. 2»finfler, ben 25. Slprtl 1864. Suf aSeranlaffunft be^ ^errn aWinifler^ ber fleiflli^en 
K. Slnaelegent^etten tDtrb barauf aufmerffam gemadl^t: ba§ in . f((uln)iffenf((aftl{((^er .Sejie^ung 
fomo(^( bte Bulaffung )u ber Sauf()a^n fur bcn Ifdnigl. Sorfloermaltung^ DUn^, aU and) bie 3(nna(^me 
ber 9(nmelbungen jum 93efu(be ber Jldnigl. |^6|^eren Se^^ranftalt ju 9Ieuflabt«(E(»erdtt>aIbe inx^ 
ba^ 3eugni§ ber SKetfe al^ Sbiturient t)on einem ^reugifcf^en ©pmnaftum ober ))on einer ^reu^ 
f if(()en 9lealf(t^ule erfier Orbnung mit unbebingt genfigenbem ^rdbif at in ber aJIat^ematif bebingt if}. 

5. aWfinfier; ben 2. 3uni 1864. aWitti>eiIung einer SircuIar^SBerfugung be^ 4>errn 
SRinifler^ \)om 18. ^ai 1864, tDobur(() bie Directoren ber ©^mnaften unb 9tealfc()ulen ange^ 
wiefen werbeU; bag fie fomoj^l biejienigen ^(^uler, tt)e((^e fpSter auf ba^ ^6nig(. ®ett)erbeinfHtut 
ju 9er(tn fiberfugei^en beabftc(?tigen, bei 3^t(en auf ba^ bafe(bf) unerldplicf^e Srforberni^ einer 
genfigenben gertigfett im greii^anb^ unb Smearjei^^nen aufmerffam unb eine gett)iffenf^afte Senu^ 
ftung beo 3^i4>enunterri(btd ij)nen jur ^fli(bt mac^en, tt)ie aucj ben 3«i4>enle^rern empfe^IeU; 
fict^ ber betreffenben @ct)uler in biefer ©ejiej^ung befonber^ anjunej)men. 

6. aWunfier, ben 6. 3u(i 1864. 3Kittt^ei(ung einer Sircu(ar*a5erfugung be^ ©errn 5Kt^ 
nifier^ )oom 20. 3u(i 1864, ent|)a(tenb na^txt Sefiimmungen fiber bie Sinffif)rung neuer ®d)nU 
bfic^er. 



IV. 
@ ^ t o it t f« 



1. ©a^ @((>u(jo^r tt)urbe am 3. Dctober \). 3. mit einem feierlicf^en Ootteebienfle eroffnet. 
jDer Umbau bed ©^mnaftal^iSebdube^ (og(. ben oorigj[d()rigen 3(t^reeberi(()t @. 27) tt)ar tt)df)renb 
ber gerien fo tt)eit gefdrbert tt)orben, ba^ bie neuen @ct;u((ofa(e an bem genannten SCage bejogen 
tt)erben fonnten. 

Ueber bie Serdnberungen, noelcbe mit bem ©ebdube frfi^er t)orgegangen ftnb, unbfiberfeine 
jie^ige (Sinri^^tung m5gen ^itx no(() folgenbe ^ittt^eilungen $(a^ finben. 3nt ^a^xt 1821 tt)urbe 
von @r. ^jnajiefidt bem £6nige griebri((^ SBi(be(m III. nad) 3(ufi)ebung be^ ^ieftgen {Jranjiefaner^ 
Jl(of)erd ein Z^til M ^(ofiergebdubed ber @tabt jum @(bu(()aufe fibertt)iefen (ogl. ben 3<t^re^b. 
t). 3. 1861—62 @. 13). J)ie STcdume be^ (5rbgef(boffed tt)urben bamal^ wn ber fJdbtifc^^en ©e* 
(5rbe ffir bie (Slementarf(|iulen eingeri(()tet, bie oberen l^ofale t^eild bem ^rogpmnaftum gu ^laffen^ 
jimmern, t^tiH ben it^xtxn gu 2Bo()nutigen fibermiefen. Wlit ber Umgeflaltung ber 3(nf}a(t ju 
einetn ))o((fidnbigen ©pmnaftum fteUte ftcb bad Seburfni^ nad^ (Srtt)etferung unb SBerme|)rung ber 
ed^uUotaU tin, unb bie @tabtbe)^jrbe bef(t^Io^, ffir bie (Elementarfctiulen anbere Sofale (^erjufiellen 
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unb bad ganje ®ebaube bem ©pmnaftum ju iibemetfen unb tn )n>edm5§tger SBeife einiurict^fen. 
SBerett^ tm 3a^re 1862 tDurbe ber ^lan }u einem DoUflanbigen Umbau bed ©ebaube^ entiporfen 
unb ber $e|>orbe jur ®ene(^mtgung ^^orgelegt. 9ta(bbem btefe unler bem 1. 3unt 1863 ert^^etft 
xcax, n)urbe fofort danb an ba^ SBerf ge(egt unb ber Sau burc^ bte au§erorbenttt4^e 2:(»fittgfett 
bed Unterne^merd , derrn ©audltng inner^^alb jn^ei^onate fo tt>ett gefdrbert, ba§ ba^ ©ebfiube 
bei Segtnn be^ @(bu(ia^re^ jum ©ebrauc^e berett flanb. 2)ur(( bte neue Sinrtc^tung ^at bie 
Slnflalt ntc^t aUein gerciumige ^lafTenjimmer, fonbern anify bie fonfKgen, filr bte Seburfntffe be^ 
@9mnaftaI«Unterrtc^t^ erforterlict^en Sofale tx^alUn. 3ut Srbgefc^o^ beftnben ftc(>, an etnem 
breiten fforribor getegen; funf Slaf[cnjimmer unb etn Sofal fur ben Scbulbiener^ im oberen 
@todn>erfe auger etnem jflaffenjtmmer bie 3lula, bie Sofale fiir bie ®ii>Iiot(^ef unb ben p|>9ftfa« 
Iifc(^en Spparat unb augerbem me^rere Bin^nter, tt>elc^e augenbltdltcb jmei Se^rern )u 3Bo(>nungen 
uberwtefen finb. — ©urcj> bie Sreigebtgfeit ber Surgerfcbaft wurbe e^ mfiglic^; gugleic<> mtt bem 
Umbau einem ®eburfntffe abiu(>elfen , wctcbe^ in ©ciug auf ben regelmagtgen ^ang be^ Unter^ 
ric(>t^ Idngfi flc(> geltcnb gcmacbt f>attc. Se n>urbe namiid) ber Slnfialt bte @umme t>on ttm 
200 Z\)Un. jur 2lnfcJ>affung eincr Uj>r oon met>rcrcn ©iirgcrn gcfcbenft. 

Ser Untericicbncte fiit>tt fic^ Dcrpflic^tet, bcr f}dbtifc(>cn $c|>()rbe unb allcn, tt>elct>e bcn Sau 
bcforberten, ^itxmit bcn ^ergtict>f}cn 2)anf au^jufprcct>cn. 

2. Untcr bcm 10. @eptbr. t>. 3. wurbe bcm gcifJIic^icn 8cl>rer ^crrn 3ofep(> Jerbed bic 
erflc 6ffcntlicj>c Sc^rcrflelle iibcrtragcn. 

JE>crr 3ofep{> Jerbed ifi geboren ju SRJicine ben 17. gcbruar 1820. 5Racl> SBoHcnbung 
ber ©pmnaftalfiubien flubirte er brei ^a^xt 2:(>coIogte unb 'JJ^ilo^ogie auf bcr afabemie ju aSiin^ 
fier unb fc^te barauf noc^ jn^ei ^a^xt bie pf>t{o(ogtfc^en @tubtcn auf bcr Unioerfttdt ju Ser(in 
fort. 3«" ^erbfJc 1847 (cgte er ba^ Examen pro facultate docendi ab unb fungtrtc feitbem 
al^ ?c^rcr am ^icfigen ^rogpmnafium. 

3. 2)cr bi^j>erigc commif[anfc|>e ?c^rcr $crr ©ermann Cucad tt>urbe mittelfl S3cf}allung 
t>om 1. Dctober t>. 3- jum orbentlicbcn ?c^rcr crnannt unb burc|> bcn Untcrjcici>neten inbcr JJon^ 
fercnj )>om 8. 3anuar c. in t>orfc(>rift^mdgiger SBetfe ©creibct. 

4. 3^x ab^altung bc^ ^probcia^re^ traten mit Ocnebmtgung bc^ fiJntgl. ^roo.*®(t>ul# 
SoHcgtum^ beim ©pmnaftum ctn im Scginne be^ @c^u(j[a(>red ^crr ^anbibat ®ocf, Slnfang^ 
2)ec. ^. 3- ©^rr ^flnb. 36rling, um Oflcrn i)txx Sanb. $oIj. 3m 2)ccember tt>urbe J£>err 
fdod aU aue^clfenber Se^rer an ba^ ©pmnaftum in £)eutfct><(Srone berufen. 

5. 3lm 22. SRdrj tt>urbe ber ©cburt^tag @r. ^Raicfldt be^ ilonig^ in ^erfSmmlic^er SBetfe 
unter jai^lreicjer Seti^eiligung bcd ^ublifum^ fcfllic(> bcgangen. 2)ie gcfircbe j>ictt i>txx Dr. 
@c^erer. 2)ad t>om ^5nigl. $rot>injiaI«@(buI«@oIlcgium iiberfanbte @rcmplar be^ Stlbern^erf^ 
„Slud Sonig griebric<>« 3eit" tt>urbe nacb Sefct>Iu§ ber 8ej>rer*ironferenj bem Ober^-^rimaner 
®erM^b aKerfc(> iibergcbcn 

6. Sie gefe$Ii(t>cn Jtlaffcnpriifungen tt>urbcn abgebalten am 16. gcbruar in @erta, am 
18. Sebruar in Ouinta, am 23. gebruar in Quarta, am 25. ^ebruar in 2:ertia, am 1. SRfirj 
in @ecunba, am 3. aRdrj in ^rima. 



Digitized by 



Google 



31 

Sm 20. Slpril empfingeit me^rere @4^ii(er ber unteren filaffen bie erfle ^. Aommunion, woju 
fie ivLxd) ben £)errn ^pellenga^r in (efonberen Unterri^^teflunben ))orbereitet mxtn. 

8. am 13. unb 14. 3uni erfreute ft(^ bie Snfiolt eine^ Sefuc^e^ be^ £)errn ®t^timtn 
£)(er^9legierung^f9iat^e^ Dr. SBriiggemann. 2)erfelbe wo^nte in allen Jtlaffen bem Unter^ 
ri4^te bei, beftcbttflte bie neuen @4^utIofaIe unb na^m oon ben Se^rmitteln ber Slnfialt Jtenntni§. 
3n einer jtonferenj tiftiUt tx f4)liegli4 ben it^xtxn ba^ (Erge(ni§ feiner 9Ba^rne(^mungen nnb 
Seobac^tungen mit unb fnflpfte baran SBinfe unb SBeifungen iii^r SRet^obe unb 3iel bed Unterri^it^. 



®r9rbttt# bet ^bttttttetttrtts^ttiftttts. 



3u ber abiturienten^55rilfung fjellten ftcb 11 Dbcr*^rimaner; einer »on ijinen trat nacb ber 
f(^riftli((en ^rflfung jurtlcf, bie ubrigen er^ielten bad 3cugni§ ber Steife, ndmlicb: 









•l^f A-^ 




SBar in 








91 a m f n. 


©fburMort. 


Alter. 


JConfefffon. 


f)rtma. 


@tubium. 


Ort. 


1 


Srefelb, Hnton 


epe 


22 


tc^^om 


2 


2:t^eoIogie 


aRfinfler. 


2 


©ubbenberg, Carl 


i>raoen{iorfl 


21 


et>angelif4^ 


2 


^^ilologie 


©onn. 


3 


®ebi(fe, 3oMn 


Si^eine 


21 


fat$oIif4» 


2 


3;^eoIogie 


aRflnfier. 


4 


^einen, SBlii^atl 


Serlingen 


21 V2 




2 


XJeoIogie 


Srier. 


5 


TOerfcb, Oerj^arb 


©firfiel 


21 '/2 




2 


2:i^eoIogte 


aWftnfler. 


6 


O^renborff, aWat^iad 


©arfelb 


21 




2 


a»ilitairfa4^ 




7 


^aelper, i>. 3of. 


^rilm 


22 




2 


Ij^eologie 


Xrier. 


8 


Scbneiber, Dmar 


2>a^i;iaufen 


22 




2 


2:;^eoIogte 


aJIfinfler. 


9 


Sebber, 3ofep(> 


©arbecf 


21 




2 


S:^eoIogie 


aRflnfler. 


10 


©ebbige, Sernarb 


jDfilmen 


19 




2 


^uri^prubenj 


SWflnfJer. 



®. anerf4^ wurbe wn ber mfinbli^ien ^rfifung bidpenftrt. 

jDie fc^riftlic^en $rfifung^arbeiten tourben am 4. 5. 6. 7. unb 8. 3uli angefertigt. 2)ie 
Z^emata berfelben toaren: 

a) jDeutf4)er Suffa^: Ded Sebend SRfif^e It^xt un^ allein bed Sebend ®fiter fc^a^en. 

b) Sateinifc^er Suffa^: Iliud Mucii: «Et facere et pati fortia RomaDum est» exemplis 

probetur. 

c) !Rat^emattf4e Sufgaben: 1. 93ad loirb au^ 437 V2 S^i^Irn., totl^t ju 4^2 p- c. auf 

3{nfed){nfen fie^en, {n 45 3a^ren, menn am (Enbe be^ erflen 3a^te^ 150 Z^lx. 
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}uge(egt werben, ant @nbe {ebed foTgenben ^af^xt^ attx 7io )>on bem jugetegt mub, 
n)ad am @nbe bed )oor^erge|)enben Saj^re^ jugelegt tDar? 

2. @tn Dretecf au^ etner @ette , etnem ber anltegenben SBtnf el unb ber Summe 
ber beiben anberen ©etten ju berec<>nen. c= 11;. a + b = 8= 14; « = 
450 12' 25,77". 

3. 2)te Slufgabe ^m golbenen @4inttte fo ju (5fen, ba§ bte )u t^ettenbe Stnie 
(if^rer ®xi^ naii) aU ©e^^ne (im engeren ©tnne) etned Sej^ufd ber Cfifunfl }u con# 
firutrenben jfreifed erfc^eint. 

4. (&^ fod etn ®efa§ ^ergefieUt werben t>on ber ©efialt eined abgeflumpften 
SegeW, welc(>e^ 6 anfer fagt (1 Ouart = 64' 6ub.). 2)er fletnere ©oben fott 
einen Dttrc^meffer J^aben t)on 2', ber grfigere \)on 3'. SHJte grog mu§ bie @eiten|>8^e 
be^ ®efa§e« fein? — Dj^ne Cogarttf^men ju xtd^ntn; — n = 3,14. 

J)ie miinblt(<)e ^rufunfl wurbe am 9. auflufi abfle^alten unter bem SSorft^e bed it6nigl. 
j^ommiffartu^ i^errn 9legierung^rat(^^ Dr. @at)eU unb unter Z^tiinafjmt bed ^errn ^farrerd 
ftettel^acf @eitend be^ Suratoriume. 



VI. 
® t a t t fl t f« 



Die Slnfialt tt)urbe im Saufe be6 3at)re^ t)on ben na(()f)e^enb t)er)eic()neten 1 1 1 @c^ii(ern 
(efu(|t. Unter biefen ftnb im Slnfange unb wa^renb bed @c^u(j[a()rd neu aufgenommen 33; ber 
Sonfeffton nai) xoaxtn 92 fat^olifc^), 12 et)angelif((), 7 jabtfct). 

12. £)etnri(^ Dapper aud Si^eine, 



^rima. 

1. ^ermann Sennemann aud Drenfieinfurt, 

2. «nton Srefelb aud @pe, 

3. (£arl ®ubbenburg aud ®rat)enf)orfi, 

4. 3o^ann ©ebicfe ou^ 9l()eine, 

5. ^xi^atX aWeinen au« SerlingeU; 

6. ®er^arb ?Werf(^ au« ©firfiel; 

7. aWat^)ia« O^renborff au^ ©arfelb, 

8. 3ofepj) ?Jae(fter aud ^rum, 

9. Dmar @(6neiber au^ Da^ibaufen, 

10. 3ofep|) SBebber aud ®arbe(f, 

11. Sernarb SBebbige au6 9i^eine. 



13. 2:^eobor @(perttng aud Stbeine, 

14. ^einrtc^ deefer au^ 9tottu(n^ 

15. anton 4)5ptng aud @enben, 

16. 3lnton fiottmann au^ De(brii(f; 

17. Sernarb Sammer^ aue 9tienborg, 

18. anton SReper aud 9t(^ine, 

19. 3o^ann ^Weper aud 91^««/ 

20. ®erbarb ^u((er au^ @(bfppingen, 

21. 9lubo(p^ SRuaer a\xt ^opfien, 

22. 3ofep() 92iemann au^ Seoergern, 

23. SRobert 9l6(fe aud 0(pe, 

24. 3ofepf) @(^neiber au^ (S0it)ei(cr, 
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25. S^eobor @^ulte au^ i>5ui, 

26. SBtli^elm SBeber au^ 9!euenneu^^eim, 

27. ^txmann SBtbbe aut^ Stietberg; 

28. ©er^arb SBiaerd au^ 9}euenfir^en, 

29. Oufiu^ 3immermann aue @o(n. 

^ecttttba* 

1. 6arl Sracbt au^ Wl&Ti^tv, 

2. granj ®r6fl8er aud gretter, 

3. Slnton jQixUi au^ Se))ergern; 

4. $au( )oon @(an aud 9%^eine, 
5« 3ofep^ ^eufamp au^ @et>e(ten, 

6. ^tinxUfy Moxntx an^ Ratitn^axU, 

7. 3acob Ofiertag au^ fRat^, 

8. 3ofep(^ Cttenl^ue^ au^ SRiefenbecf/ 

9. 3onad @(b(aumann aud St^^eine, 

10. Serbinanb @(^me(}er au^ Oberbunben, 

11. (Svoalt @(breiber au^ ^aberborn; 

12. Seo @(|^rober au^ yiit^tim, 

13. 3Bi(i^e(m €(^ur^o(} au6 D(pe, 

14. (Sar( SBei^l^eim au^ QHn, 

15. 6(emend 9Q3ro(f(age au^ 9ie(fe, 

16. 6ar( 3ie9(er aud SRf^eine, 

17. ©ufiat) ^i^gner au^ SRJ^eine, 

18. (Sar( 3uttermeif)er au^ Sij^eine. 



19. ^tinxii^ Surmann au6 Sl^eine, 

20. ^ermann ©ierfe au^ liDIiinfier, 

21. Xaoer Jlufier au^ 3e(b^aufen, 

22. Sernarb SoJ^mann aud fR^tint, 

23. 8ubt)>ig SRumpro aud 2)e(brii(f, 

24. gran} Steuf^benberg aud 9leufen, 

25. ^eter 9iott(anber aud UnterQ)i(ferat(^ , 

26. Slnton @inntgen au^ Sl^au^, 

27. Cubioig @tr&ter au^ SRf^etne, 

28. SBi(;)e(m SCemming au6 9i^etne, 

29. 3l(n)in 2:er^eiben au^ ©tein^^etm, 

30. @uf)at> Simmermann au^ fR^tint, 

31. ^ubert Sodf(t)u(te au^ (Smebetten, 

32. 3ofep() aBefTe(in(f au^ fft^tint. 



^tvtia. 

1. gerbinanb @abe(^ au^ 9i|^eine, 

2. 3((o9d J^artmann au^ 9i(^eine, 

3. Sriebri(b SRenftng au^ {)annot)er, 

4. 3ofepb ^i^ii^ au^ (Sm^betten, 

5. 2:^eobor 9ietn^o(b au^ 9ii?etne, 

6. gerbinanb ©(bmt^ aud 0((»trup, 

7. @er^arb ed^mt an^ anettingen, 

8. St^eobor 2Bi(fen^ aud 9i^eine. 



9. Sbmunb iD6manget au^ 9i^etne, 

10. Sernarb ^xt^t au^ Strebenau, 

11. ^ernarb $euoe(bop aud (Emdbetten, 

12. $einri(b ^il^^tx aud Sti^eine, 

13. Sluguf) ftentrup-au^ St^eine, 

14. 3onad 9Renbe( au^ SRb^ine, 

15. 3ofepi» SRibbenborf au^ $o((enflebbe, 

16. 9((freb din^t au^ SR^ne, 

17. ^Diar SBeber au^ Sijieine, 

18. S:^eobor 3u^^<tufen au^ Sippram^borf. 

Guatta. 

1. ^ernarb Sl^ne au^ di^tint, 

2. ^bxa^am %n^^tl au^ di^tint, 

3. $au( ID^manget aud SR^eine, 

4. @mi( dfltx^oxft ani Sif^etne, 

5. ^ar( Samper^ aud 9t^etne, 

6. Z^toiox dta^t au^ iibau, 

7. Suguf} a3a(fer au^ fft^tint. 

Guinta. 

1. Sran} SdaU au^ fR^tint, 

2. 3Bi(f^e(m Srofe au« Stf^eine, 

3. $einri(b $u((»terfir((en au^ 9i(^e{ne, 

4. daxt aUtx^ox^ au^ fR^tint, 

5. @ar( ®roffe aud 9i^etne, 

6. 9(nton ^aut^mann au6 Si^eine, 

7. SBlax ^offmann au^ fR^tint, 

8. Slnton ^ue^mann au^ fR^tint, 

5 
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9. SKra^om SRenbel au^ fH^tint, 

10. (St>tx^axt> 3Renfe aue ?ii^etne, 

11. i>tlnxi^ ®4^afet au^ fR^tint, 

12. Slugufi S^ier au^ fRl^tint, 

13. 9lbo())^ 9Be(er au^ 9I^etne. 

1. 3ame« Srabtree aud SRj^etne, 

2. 3u(tud ©etger aud 9t(^etne, 



3. Set)t ^atf an^ dtfftint, 

4. Sarl SIef(() au^ Stfietne, 

5. 3cicob ^offmann au^ fR^tint, 

6. {$ran) ffnfibgen aud St^etne, 

7. ^ermann ilumperd au^ SR^efne^ 

8. ®uf{ai> 92temann au^ St^^etne, 

9. Ca^par Saffe au^ Olj^eine^ 
lO: Sll6er( ec^retber au^ fR^tint, 

11. £)ermann @ta^ien>dft au^ Strfenfelb, 

12. 8eo ©trater au^ dt^etne. 



VII. 



2){e dffentlic^en @((»ulpriifungen ftnben ®tatt: 

©am^taa, ben 20. augufi \)on 9—12 U(ir ffir ©erta bi^ Ouarta, 

9la4)mittag^ wn 3—5 U^x fiir 2:ertia; 
Wlontai, ben 22. Slugufi \>on 9—12 Ut)r fftr @ecunba unb ^rima. 

iDtc offent(t4)e @(^(u^feter unb bie Sttt(affung ber Slbiturtenten t^: 

SRontag, ben 22. Suguf} 9{a(()mittasd 3 U|ir. 

Der Slfriturient 9)terf(^ tt)irb eine (ateinifc^e Siebe ^atttn &Ux ba6 Z^ema: 
aDum vires annique sinunt, tolerate labores, 
lam veniet tacito curva senecta pede. » 

Der Unter^^rimaner 9licmann eine beutfcbc 9lebe iiber iai 2:^ema: 
//9la(^ feinem 9Bi((en (ebcn if} gemein, 
2>cr Sb(c fhrefrt na(^ Orbnung unb ©efe^.^' 

Dicndtag, bcn 23. augu^. 

yia^ bcm fc(cr({((^en @(b(u§90ttc^bicnflc ®cfanntma(^ung bcr $crfe$unflcn, Scrt^ciltfiig bcr 
3eugmffe, Snttajfuns. 
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3a ben affentli^en $rfifungen nnb Ux (SnHafFuna bet abttutlenten metben aOe Stennbe 
bet Slnflalt etgebenfl eingelaben. 



X^aft tteue <3ct)ttlia^r 

n>{rb am Donnet^tag, ben 29. 6e))tembet SRotgend nm 8 U^t mit einem feietlic^en ®otte<# 
bienfl er5ffnct. anmelbungcn nen eintretenbet @((filet burd^ bie (EUern ober beren 6tefft)ertretet 
tDetben an ben (eiben t^ot^etge^enben 2:agen i^on bem Untetjeic^neten entgegen genommen. 

9{^eine, ben 15. auguf) 1864. 

!Set ®9iitttafIaIbireetot 
Dr. 0ro0fell. 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 
i 



Digitized by 



Google 



i f " ■ 



"^ 



Digitized by 



Google 



G« 9,B1MS 
Wldmaf Lltarary 

" ^■■■ilf 



0OE42O«2e 



3 2044 



il 
085 



084 531 



#^f 



#/^ 



y / 



9 k^k 



*7 /7 



